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Files1-2: Aryanization of Jewish businesses and operations. (1940)
File 3: Instructions on filling doctors’ posts. (1940)

Files 4-5: Aryanization of businesses in relation to the Krankenversicherungsanstalt of the
Bohmisch-Mahrische Bahn (BMB). (1940)

File 6: Aryanization of businesses; regarding Jewish suppliers of gas and electricity that has
been shut off by the BMB. (1940)

File 7: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.34a; laws, regulations and
announcements on: helping on farms; bank accounts; support of Eisenbahnwesen; standard
prices of black coal; Dienstvorschrift; payment of pension benefits to Aryans married to Jews;
hanging of flags on buildings owned by the Protectorate of Bohemia and Moravia; Ernteurlaub;
Personalien; Nachrichten. (27 July 1940)

File 8: Notice regarding decree on Jewish personal property. (1940)

Files 9-10: Instructions on removal of Jewish employees from the Staatsdienst; questionnaire on
determining Jewish descent. (1939)

File 11: Removal of Jewish employees of the Kranken-versicherungsanstalt of the BMB. (1939)

File 12: Re-filling of doctors' posts in the Kranken-versicherungsanstalt of the BMB after the
removal of non-Aryan, over-aged and married female doctors. (1939)

Files 13-14: Eisenbahndirektionen: ban of Jews from use of sleeping and dining cars; posting of
signs concerning this ban is prohibited. (1940)

File 15: Separation of Jews from non-Jews in public places. (1939)

File 16: Eisenbahndirektonen: removal of "for Jews only" signs in Bahnhofswirtschaften. (1939)
File 17: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.6a: setting up local committees;
Dienstvorschriften; name changes of the three Hauptbahnhtfe in Prague; payment to Jews and
Jewish Unternehmungen; Personalien; Nachrichten. (3 February 1940)

File 18: Notice regarding private formulas of former Jewish Kassenérzte. (1940)

Files 19-20: Notice to Eisenbahndirektionen regarding payment of pension benefits and salaries
to Jewish recipients; sample forms. (1940)
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File 21: Further instructions regarding payment to Jews and Jewish Unternehmungen; sample
form on applicant's racial origin. (1940)

File 22: Notice regarding Jewish suppliers of gas and electricity; sample statement on racial
origin. (1940)

File 23: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.12a: local Vertrauensménnerausschuf3;
regulation of revenues and expenditures of operations; list of train stations; name changes of
Czech train stations; payment to Jews and Jewish Unternehmungen; Zugfdrderungsdienst;
Personalien; Nachrichten. (16 March 1940)

Files 24-25: Further instructions regarding payment of pension benefits and salaries to Jews;
definition of Begriff "Jude”. (1940)

File 26: Payment of salaries of Jews in relation to the Krankenversicherungsanstalt of the BMB.
(1940)

File 27: Confiscation of Jewish personal property. (1940)

File 28: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.15a: five crown Papiernoten; salaries of
BMB employees married to Jews; Signalvorschriften; Personalien; Nachrichten. (6 April 1940)

File 29: Notice regarding compensation for treatment by a non-Aryan doctor. (1940)
File 30: Use of Bahnhofwirtschaften by Jews; no posting of "Juden unerwinscht” signs. (1940)
Repeat of 1-8

File 31: Vorschriften issued by the Verkehrsministerium and the Postverwaltung regarding Jews
and Jewish Mischlinge. (1940)

Repeat of 9-10

File 32: Postdirektionen: Aryanization. (1939)

File 33: Notice to Postdirektionen regarding forbidding new radio permits for Jews. (1939)
File 34: Postdirektionen: Aryanization. (1939)

File 35: Notice to Postdirektionen in Prague and Brinn regarding receipt of mail addressed to
Jewish Unternehmungen. (1939)
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File 36: Postdirektionen: radio permits for Jews. (1940)

File 37: Notice to Postdirektionen regarding payment of pension benefits to Jewish recipients.
(1940)

File 38: Notice to Finanzlandesdirektion in Briinn and General- direktion of the Tabakregie in
Prague regarding payment of pension benefits to Jewish recipients. (1940)

File 39: Instructions regarding payment to Jews and Jewish Unternehmungen; statement on
racial origin of recipient. (1940)

File 40: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.9b: confiscation of Jewish personal
property. (1940)

File 41: Document in Czech; no German translation. (1940)

File 42: Notice to Finanzministerium regarding payment of salaries to Jews. (1940)

File 43: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.11b: instructions for the Protektoratspost
of B6hmen and Mahren; Postzeitungsdienst; seizure of Jewish personal property; telegrams;
Personalien; Nachrichten. (9 March 1940)

File 44: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.12b: seizure of Jewish personal property
and repayment; Sondergesprache in the Wehrmacht; communications with the occupied Polish
territories; Banknoten; telegram communications with Japan; telegram restrictions;
Postzeitungsdienst; Personalien. (16 March 1940)

File 45: Notice to Postdirektionen regarding payment of pension benefits to Jews. (1940)

File 46: Notice to various authorities regarding payment of social security pensions to Jews.
(1940)

Files 47-48: Notice to Postdirektionen and Postsparkassen in Prague and Briinn re salaries of
civil servants and pension benefits recipients who are married to Jews. (1940)

File 49: Official Gazette of the Verkehrsministerium Nr.22b: establishing racial origin of
recipients of funds from Clearingkonten; telegrams to the field; transport of Luftpost;
Personalien. (4 May 1940)

File 50: Postdirektionen: Aryanization; putting Jewish employees into permanent retirement.
(1940)
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Files 51-52: Notice to Postdirektionen and Postsparkassen regarding payment of pension benefits
to Aryan recipients married to Jews; copy of decision of investigative section of the
Finanzministerium. (1940)

File 53: Notice to Postdirektionen regarding removal of Jews working for phone companies from
access to telephone equipment. (1940)

Carton ???? Judenvorschriften: Bodenamt

File 1: From Chief of Civil Administration regarding Jewish property. (1939)
Repeat of title page and 1

File 2: Department of Agriculture regarding land ownership. (1939)

Files 3-4: Department of Agriculture - Bodenreform regarding seizure of Jewish property and
businesses. (1939)

File 5: Land reform; forms on establishing racial origin. (1939)

File 6: Aryanization of Jewish businesses; regulations regarding Jewish property. (1940)
File 7: Land reform; proof of racial origin. (1940)

Files 8-9: Instructions regarding regulations on Geldgebarung and payment to Jews. (1940)

Files 10-11: Regulations on Jewish property; statements on racial origin/Familienabstammung.
(1940)

Repeat of 1-6; 10, 8, 7, 9, 11

Carton 392; 1-3b 5800 Judenvorschriften: Finanzministerium

File 1. To Geldinstitute; measures regarding protection of currency. (1939)

File 2: Finanzbezirksdirektionen; instructions regarding objects of the Staatsmonopole. (1939)
File 3: Zentralgeldanstalten; measures regarding protection of currency. (1939)

File 4: Notice regarding release and transference of funds in relation to emigration. (1939)

File 5: Notice to tax administration re Jewish property in Ledetsch. (1939)
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File 6: Document in Czech; no German translation. (1939)

File 7: Guidelines regarding export of valuables and other objects being moved across borders.
(1939)

File 8: Finanzlandesdirektion in Briinn re authority of trustees of Jewish businesses. (1939)

File 9: Financial institutions in Prague and Briinn re release of funds in relation to emigration.
(1939)

File 10: Guidelines for export of stamps. (1939)

File 11: Instructions regarding release of funds from Jewish accounts. (1939)

Files 12-13: Export of objects as gifts. (1939)

File 14: Participation of Jews in auctions. (1939)

File 15: Orders regarding power of attorney of trustees of Jewish businesses. (1939)
File 16: Instructions regarding Jewish property in tax execution. (1939)

File 17: Explanation on payments to Jews; forms regarding racial origin. (1940)
File 18: Instructions regarding taxes in relation to emigration. (1940)

Files 19-22: Instructions regarding seizure of Jewish property; payment of pension benefits and
salaries to Jews. (1940)

File 23: Handling of officials in the Protectorate administration who are closely related to Jews.
(1940)

File 24: To Ministry for Soziale- und Gesundheitsverwaltung; instructions regarding pension
benefits. (1940)

File 25: Jewish emigrants; transference of real-estate to the Zentralstelle fur jlidische
Auswanderung in Prag-Streshowitz. (1940)

File 26: Confiscation of personal property from Jewish Steuerschuldner; Exekutionsverkauf.
(1940)
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File 27: Instructions regarding pension benefits and accounts of spouses of Jews. (1940)
File 28: Imprisonment as a protective measure; incomplete. (1940)

File 29: Instructions regarding seizure of Jewish property; payment of pension benefits to
spouses of Jews. (1940)

Repeat of 29

File 30: Payment of pension benefits to spouses of Jews. (1940)

File 31: Instructions regarding decree on Jewish property. (1940)

File 32: Payment of salaries to spouses of Jews. (1940)

File 33: Direction of Jewish accounts in financial institutions. (1940)

File 34: Seizure of Jewish property; release from paying salaries of spouses of Jews. (1940)
File 35: Explanations and forms regarding decree on Jewish property. (1940)

File 36: Jewish Kultusgemeinde in Prague; request for exemption from gift tax. (1940)
File 37: To Staatsschuldendirektion in Prague regarding payment of Staatsbaulose. (1940)
File 38: Payment of benefits to work-restricted employees. (1940)

File 39: Notice to Steueramt in Hohenmauth regarding seizure of outstanding taxes. (1940)

File 40: Instructions regarding regulation on Jewish property; tax and court ordered
enforcements. (1940)

File 41: Instructions and forms regarding payment of tax refunds to Jews and Aryans married to
Jews. (1940)

File 42: Jewish Kultusgemeinde in Prague; instructions regarding gift tax and payment of
emigration costs for impoverished Jews. (1940)

File 43: Explanation regarding seizure of Jewish property. (1940)

File 44: Guidelines regarding pension benefits; Pensionsliquidaturen. (1940)
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File 45: Payment of pension benefits of civil servants married to Jews. (1940)
File 46: Instructions regarding interpretation of regulations on Jewish property. (1940)

File 47: Instructions and forms regarding exclusion of Jews from use of Stempelwertzeichen.
(1940)

File 48: To Ministry for Industry, Trade and Business; playing card manufacturers and retailers -
Aryanization. (1940)

File 49: Lottery administration in Prague; lottery winnings and non-Aryan players. (1940)
Carton 392; 1-3b 5800 Judenvorschriften: Justizministerium

File 1: Notice to Obergericht in Prague and Brinn regarding removal of Jews and Communists
from Gerichtswesen. (1940)

File 2: Appointment of kommissarische Leiter to businesses in the Sudeten German regions.
(1939)

File 3: Removal of Jews and Communists from Gerichtswesen. (1939)
File 4. Aryanization of businesses; confirmation of non-Jewish ownership. (1939)
Files 5-7: Instructions regarding regulations on Jewish personal property. (1939-1940)

File 8: Notice to head of Obergericht regarding recovery of claims from Jewish
Unternehmungen in the Sudetengau. (1940)

File 9: Notice to courts regarding bankruptcy proceedings of Jewish businesses. (1940)
Files 10-11: Recovery of claims from Jewish Unternehmungen in the Sudetenland. (1940)

Files 12-14: Notice to various courts and penal institutions regarding Jewish personal property.
(1940)

Filel5: Aryanization of businesses; confirmation of non-Jewish ownership. (1940)

Files 16-18: To various courts; regulations regarding Rechtsstellung of Jews in public life.
(1940)

Files 19-22: To various authorities regarding Jewish property. (1940)
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Repeat of 3-5; 7-22
Carton 392; 1-3b 5800 Judenvorschriften: Innenministerium
File 1: List of Rechtsvorschriften affecting Jews and Jewish Mischlinge. (1940)

File 2: From Pré&sidium der Innenministerium regarding Jewish employees in Staatsdienst;
instructions and questionnaire (see 4) (1939)

File 3: Copies of cover pages to 1, 2 and 4; to other governmental institutions and
Staatsdruckerei.

File 4. Questionnaire belonging with 2.

Files 5-6: Instructions regarding Jewish employees in Staatsdienst; questionnaire. (1939)
File 7: To Versicherungsanstalten regarding payment of policies. (1939)

File 8: Measures for Gendarmerie to take regarding Jews in Staatsdienst. (1939)

File 9: To Versicherungsanstalten regarding compensation to Jews. (1939)

File10: To Landesbehdrde in Prague and Briinn regarding Zentralstelle fir jidische
Auswanderung. (1939)

File 11: Regulations regarding contact of Jewish population with remaining population. (1939)

Files 12-13: Orders regarding Zentralstelle fir jidische Auswanderung; emigration passports.
(1939)

Files 14-15: Abandoning and resuming the activity of the Zentralstelle fur judische
Auswanderung. (1939)

Files 16-17: Returning confiscated valuables to Jews. (1939)

File 18: Reservation of separate Lokals in Bahnhofswirtschaften for Jews; copy of
announcement from Verkehrsministerium regarding same. (1939)

Filel19: Instructions regarding indication (Aushénge) for Jewish Unternehmungen. (1939)

File 20: Instructions regarding Jewish businesses under direction of a trustee. (1939)
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Files 21-22: Instructions regarding decree on possession of weapons in the Protectorate; sample
of license. (1939)

File 23: Matriculation; instructions regarding the assumption of an additional first name by Jews.
(1940)

File 24: Instructions for legitimization of Jews. (1940)

File 25: Measures regarding contact of Jews with remaining public; use of theaters, Kinos, etc.;
curfew. (1940)

File 26: Zentralstelle flr jidische Auswanderung; jurisdiction. (1940)

File 27: To Versicherungsanstalten; instructions regarding regulation of affairs of non-Aryan
insurers. (1940)

File 28: Instructions regarding Jewish property; registration of Jewish Unternehmungen; sample
forms. (1940)

File 29: Payment of salaries to Jews. (1940)

File 30: Exclusion of Jews from auctions. (1940)

Files 31-35: Instructions regarding Begriff "Jude™; seizure of Jewish property; payment of
salaries to Jewish recipients and recipients with a Jewish spouse; deposit of valuables in
Devisenbank. (1940)

File 36: To various authorities regarding seizure of Jewish property; payment of pension benefits
to Jewish recipients and recipients with a Jewish spouse; payment of salaries to civil servants

married to Jews; sample forms. (1940)

File 37: Zentralstelle flr judische Auswanderung in Prag; participation in the transfer of the
property of Jewish Kultusgemeinden. (1940)

File 38: Collection of Laws and Regulations of the Protectorate of Bohemia and Moravia;
Rechtsstellung of Jews in public life; distribution of Bezugscheinen and GroRbezugscheinen for
Fett (pages out of order). (1940)

File 39: Use of Bahnhofswirtschaften by Jews. (1940)

File 40: Notice regarding handling Jewish businesses under direction of a trustee. (1940)
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File 41: Instructions regarding decree on Jewish property; forms. (1940)

File 42: To Prasidium of Landesbehdrde regarding Zutritt of Sportveranstaltungen by Jews.
(1940)

File 43: Jewish property (some pages repeat). (1940)

File 44: Regulation of Einkaufszeiten for Jews. (1940)

File 45: Regulation of insurance affairs of non-Aryan insured. (1940)

File 46: Regulations regarding Rechtsstellung of Jews in public life. (1940)

File 47: Payment of pension benefits to persons of Aryan descent with a Jewish spouse. (1940)
File 48: Contact of Jews with remaining population; Gaststattenbetriebe. (1940)

File 49: Instructions regarding decree on Rechtsstellung of Jews in public life; sample forms on
racial origin. (1940)

File 50: Use of Beherbergungsstatten by Jews for the purpose of temporary lodging. (1940)
Reel 2:
Carton 393; 1-3b 6100

Files 1-2: From Reichsminister of Justice in Berlin regarding law establishing the ancestry and
legal position of illegitimate children; draft. (1940)

File 3: Operations Report of the Theresienstadt Ghetto from 1 April - 30 April 1942: Transporte;
Arbeitszentrale; Wirtschaftsabteilung; Finanzabteilung; Technische Abteilung ; Abteilung fur
Gesundheitswesen. (1942)

Carton 495; 1-6 3830

File 1: From the German State Medical Research Office in Prague regarding epidemic research
in the Theresienstadt Ghetto. (1942)

File 2: From Reichsprotektor to Commander of Sicherheitspolizei and Director of German State
Medical Research Office regarding bacteriological and serological epidemic research in the
Theresienstadt Ghetto. (1942)
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Repeat of 2
Carton 495; 1-6 3901

File 1: From German Gesundheitskammer in Bohmen und Méhren regarding doctor offering his
services to the Reich. (1943)

Files 2-4: From SS in Prague regarding removal of a doctor who is a Jewish Mischlinge. (1943)
Carton 1223; Befehlshaber der Sicherheitspolizei und des Sicherheitsdienstes

File 1: From Reichsprotektor regarding Besuchszeit for Jews at state authorities and offices.
(1941)

File 2: Kennzeichnung of Jews; including Slovakian, Croatian, and Rumanian Jews. (1942)
File 3: Confiscated Jewish property. (1943)
Carton 1373 Pv 77/257

Files 1-5: From Reichsprotektor regarding charity endowment; questionnaire (some pages out of
order). (1941-1943)

Carton 365; 1-3b 5090
Files 1-2: Remarks regarding application for German nationality. (1942)

File 3: From Reichsprotektor establishing the Volksangehorigkeit of persons of German origin
who are married to Jews. (1942)

Repeat of 3

Files 4-5: Nationality of children from Mischehen; application for German nationality by non-
Aryan children; establishing the Volksangehdrigkeit of persons of German origin who are
married to Jews. (1942)

File 6: Establishing the Volkszugehdrigkeit of women of German origin who are married to
Jews. (1943)

Files 7-12: Establishing the VVolkszugehdrigkeit of persons of German origin who are married to
Jews. (1943)
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Files 13-14: To various authorities regarding explanation of terms “deutsche Volkszugehdriger
and "Volksdeutscher”. (1939)

File 15: To Chef der Zivilverwaltung regarding identification cards showing nationality in the
Protectorate. (1939)

Several repeats of 13

Filel6: Letter to Staatssekretdr from individual requesting more time to investigate his racial
origins. (1939)

Files 17-18: Report from NSDAP regarding same individual; release of individual from
regulations of Reichsbirgergesetz. (1939)

Files 19-20: Racial classification of same individual. (1939)

File 21: From Oberlandrat; granting of German Staatsangehdrigkeitsausweis to same individual.
(1940)

File 22: From Reichsprotektor; explanation and order to confiscate same individual's German
Ausweis (two drafts). (1940)

File 23: From Oberlandrat; acknowledgement of receipt of orders to confiscate same individual's
Ausweis. (1940)

File 24: Nationality of Jewish Mischlinge. (1939)

File 25: Letter from individual regarding request for decision concerning his Reichsarbeitsdienst.
(1939)

File 26: From Reichsprotektor to Gruppe Arbeitsdienst; explanation regarding deutsche
Volkszugehorigkeit. (1939)

File 27: Decree for the Examination and Selection of the Populations in the Incorporated Eastern
Territories; guidelines. (1940)

File 28: Questions raised regarding Staatsangehorigkeit. (1941)
File 29: Remarks regarding registration of deutsche Volkszugehorige. (1942)

File 30: From Reichsprotektor to Wehrersatzinspektion Prag regarding Jewish Mischlinge as
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Wehrmachtsangehorige; copy of report from Oberlandrat. (1940)

Files 31-32: Registration of deutsche Volkszugehdrige in the Protektorat; treatment of first and
second degree Jewish Mischlinge. (1940)

Files 33-34: Staatsangehdrigkeit and Jewish Mischlinge. (1940-1941)

File 35: Registration of deutsche VVolkszugehorige; Jewish Mischlinge. (1941)
Files 36-37: Remarks regarding Staatsangehdrigkeit and Jewish Mischlinge. (1941)
Files 38-39: Registration of deutsche VVolkszugehdrige; Jewish Mischlinge. (1941)
Files 40-41: Staatsangehdrigkeit and Jewish Mischlinge. (1941-1942)

Repeat of 39

Files 42-43: Cover letter; Staatsangehoérigkeit and Jewish Mischlinge; copy of 39;
anthropological, psychological and rassenhygenische tests; request for Stellungnahme. (1941)

Files 44-45: German heredity and racial fostering; Staatsangehoérigkeit and Jewish Mischlinge;
psychological tests. (1941)

File 46: Examination of Jewish Mischlinge. (1943)

Files 47-48: Request for Stellungnahme/Entscheidung regarding Jewish Mischlinge and question
of Volkszugehorigkeit. (1944)

Files 49-50: Explanation regarding German nationality of women whose spouses are/were
Jewish. (1941)

File 51: Establishing VVolkszugehorigkeit of Deutschstdmmige who are married to Jews. (1942)

File 52: Decision regarding VVolkszugehdrigkeit of Deutschstdammige who are married to Jews.
(1944)

File 53: Note requesting signature of SS Standartenfiihrer Weinmann.

File 54: Copy of 52; sent to SS Standartenfuhrer Weinmann for signature (appears twice).
(1944)

File 55: Establishing VVolkszugehdrigkeit of Deutschstdmmige who are married to Jews. (1944)
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File 56: Special cases or exceptions to Widerruf of deutsche VVolkszugehdrigkeit. (1944)
File 57: To Central Office for Regulation of the Judenfrage; cover letter and copy of 56. (1944)
File 58: Cover letter to ??? (interrupted by page 2 from 57). (1944)

File 59: Widerruf of deutsche Volkszugehdrigkeit from deutschstdmmige spouses of Jews.
(1944)

File 60: Establishing nationality of a named individual; enclosures (interrupted by repeat of 59).
(1944)

File 61: Establishing nationality of same individual. (1944)
Enclosures to 61
Repeat of 61

File 62: From NSDAP in Budweis regarding German children from Mischehen; questionnaire.
(1939)

Files 63-64: German nationality of women whose spouses are/were Jewish (see 49). (1941)

Files 65-67: Report regarding granting German nationality to widows and divorcées; remarks
and responses. (1941)

File 68: Cover letter from Reichsprotektor regarding ???

Files 69-70: Noble GrolRgrundbesitzer; cover letter; memo. (1940)

Files 71-72: Letter regarding VVolkstum of named Graf; visit from Graf. (1940)
File 73: Response to 69; regarding noble GroRgrundbesitzer. (1940)

Carton 859; 11-4-4055

Statistics from all Arbeitsamter for September 1941.

Filel: From Arbeitsamt Olmiitz to Ministerium for Soziale- und Gesundheitsverwaltung
regarding October Arbeitseinsatz of Jews in the Protectorate. (1941)
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File 2: From Arbeitsamt Zlin regarding October Arbeitseinsatz of Jews (1941)
File 3: From Arbeitsamt Iglau regarding September Arbeitseinsatz of Jews (1941)

Files 4-8: From Arbeitsdmter in Deutsch-Brod, Ostrau, Briinn, Olmutz, and Zlin regarding
October Judeneinsatz. (1941)

File 9: From Arbeitsamt Prag Il regarding September Judeneinsatz. (1941)

Files 10-20: From Arbeitsémter Jungbunzlau, Kladno, Klattau, Kolin, Kéniggratz, Pilsen,
Beneschau, Pardubitz, Strakonitz, Tabor, Iglau regarding October Judeneinsatz. (1941)

File 21: Arbeitsamt Klattau regarding September Judeneinsatz. (1941)

File 22: Collective Protectorate Arbeitsémter October Judeneinsatz. (1941)

File 23: Arbeitsamt Jitschen regarding failure to report Judeneinsatz stats. (1941)

Files 24-39: Arbeitsamter Budweis, Jitschen, Jungbunzlau, Kladno, Klattau, Kolin, Kéniggratz,
Pardubitz, Beneschau, Pilsen, Prag I, Strakonitz, Tabor, Brinn, Iglau regarding November
Judeneinsatz. (1941)

File 40: Arbeitsamt Mahrisch-Ostrau regarding November Judeneinsatz. (1941)

Repeat of 40

Files 41-42: Arbeitsamter Olmiitz and Zlin regarding November Judeneinsatz. (1941)

Files 43-47: Arbeitsamter Budweis, Deutsch-Brod, Jitschen, Pilsen, Jungbunzlau regarding
December 1941 Judeneinsatz. (1942)

File 48: Arbeitsamt Kladno regarding request for form. (1942)

Files 49-50: Arbeitsamter Kladno, Klattau regarding December 1941 Judeneinsatz.
File 51: Arbeitsamt Kolin regarding December Judeneinsatz.

Repeat of 51

File 52: Arbeitsamt Pardubitz regarding December 1941 Judeneinsatz (pages out of order).
(1942)
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File 53: Arbeitsamt Beneschau regarding December 1941 Judeneinsatz (pages out of order).
(1942)

File 54: Arbeitsamt Prag Il regarding December 1941 Judeneinsatz (pages out of order). (1942)

File 55: Arbeitsamt Prag Il Konigssaal regarding December 1941 Judeneinsatz (pages out of
order). (1942)

File 56: Arbeitsamt Strakonitz regarding December 1941 Judeneinsatz. (1942)
File 57: Arbeitsamt Mahrisch-Ostrau regarding December 1941 Judeneinsatz. (1942)
Two repeats of 57

Files 58-61: Arbeitsamter Tabor, Kdniggratz, Brunn, Iglau regarding December 1941
Judeneinsatz. (1942)

File 62: Arbeitsamt Olmitz regarding December 1941 Judeneinsatz (pages out of order). (1942)
File 63: Arbeitsamt Zlin regarding December 1941 Judeneinsatz. (1942)

File 64: Collective Protectorate Arbeitsémter December 1941 Judeneinsatz. (1942)

Five repeats of 64

File 65: Arbeitsamt Olmtz regarding January Judeneinsatz. (1942)

Repeat of 65

File 66: Arbeitsamt Mahrisch-Ostrau regarding January Judeneinsatz. (1942)

Files 67-84: Arbeitsamter Iglau, Briinn, Tabor, Strakonitz, Pilsen, Prag Il Konigssaal, Prag Il,
Pardubitz, Koniggratz, Kolin, Klattau, Kladno, Deutsch-Brod, Jitschen, Budweis, Jungbunzlau,
Benschau, Zlin re January Judeneinsatz. (1942)

File 85: Collective Protectorate Arbeitsamter January Judeneinsatz. (1942)

Files 86-107: Arbeitsamter Beneschau, Budweis, Deutsch-Brod, Brinn, Tabor, Jitschin,
Jungbunzlau, Kladno, Klattau, Kolin, Kéniggratz, Pardubitz, Pilsen, Prag Il, Prag 1l Konigssaal,

Strakonitz, Tabor, Briinn, Iglau, M&hrisch-Ostrau, Olmutz, Zlin regarding February
Judeneinsatz. (1942)
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File 108: Collective Protectorate Arbeitsamter February Judeneinsatz. (1942)

Files 109-128: Arbeitsamter Budweis, Deutsch-Brod, Jitschin, Jungbunzlau, Kladno, Klattau,
Kolin, Kéniggratz, Pardubitz, Pilsen, Prag Il, Prag Il Konigssaal, Strakonitz, Tabor, Brinn,
Mahrisch-Ostrau, Olmutz, Iglau, Zlin, Beneschau regarding March Judeneinsatz. (1942)
File 129: Collective March Judeneinsatz. (1942)

File 130-149: Arbeitsdmter Beneschau, Briinn, Strakonitz, Klattau, Pardubitz, Kolin, Zlin,
Deutsch-Brod, Mahrisch-Ostrau, Jungbunzlau, Koniggratz, Kladno, Tabor, Olmiitz, Prag I,
Iglau, Budweis, Pilsen, Prag Il Kénigssaal, Jitschen regarding April Judeneinsatz. (1942)
File 150: Collective April Judeneinsatz. (1942)

Files 151-170: Arbeitsamter Budweis, Deutsch-Brod, Jitschin, Jungbunzlau, Klattau, Kolin,
Pardubitz, Pilsen, Prag Il Konigssaal, Prag Il, Strakonitz, Tabor, Briinn, Iglau, Mé&hrisch-Ostrau,
Zlin, Beneschau, Olmitz, Koniggratz, Kladno regarding May Judeneinsatz. (1942)

File 171: Collective May Judeneinsatz. (1942)

Files 172-191: Arbeitsdmter Olmditz, Iglau, Brinn, Beneschau, Deutsch-Brod, Jitschin,
Jungbunzlau, Kladno, Klattau, Kolin, Mahrisch-Ostrau, Zlin, Pilsen, Pardubitz, Kdéniggratz,
Kolin, Strakonitz, Prag Il Koénigssaal, Prag 11, Tabor regarding June Judeneinsatz. (1942)
Files 192-207: Arbeitsamter Brinn, Méahrisch-Ostrau, Strakonitz, Kladno, Kolin, Tabor,
Beneschau, Budweis, Kolin, Kdniggratz, Pilsen, Jungbunzlau, Pardubitz, Zlin, Jitschin, Iglau
regarding July Judeneinsatz. (1942)

File 208: Arbeitsamt Klattau; report regarding concentration of Arbeit. (1942)

Files 209-211: Arbeitsamter Klattau, Prag 1, Prag 1l Konigssaal regarding July Judeneinsatz.
(1942)

File 212: Arbeitsamt Beneschau regarding stats on Auslander and Jews. (1942)
File 213: Arbeitsamt Kladno regarding stats on employment of Ausléander and Jews. (1942)

File 214: Arbeitsamt Budweis regarding failure to report on employment of Auslander and Jews.
(1942)

File 215: Arbeitsamt Iglau regarding report on employment of Auslander and Jews. (1942)
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File 216: Arbeitsamt Klattau regarding report on employment of Auslédnder and Jews. (1942)

File 217: Arbeitsamt Klattau request for extension to report on auslandische Arbeitskréfte.
(1942)

File 218: Arbeitsamt Olmiitz regarding report on employment of Auslander. (1942)
File 219: Report on employment of Auslander and Jews. (1942)
File 220: Arbeitsamt Strakonitz regarding report on employment of Auslander and Jews. (1942)

File 221: Arbeitsamt Pilsen request for extension to report on stats on Auslander and Jews.
(1942)

File 222: Arbeitsamt Pardubitz regarding report on employment of Auslander and Jews (pages
out of order) (1942)

File 223: Arbeitsamt Koniggratz regarding report on employment of Auslédnder and Jews.
(1942)

File 224: Arbeitsamt Kolin regarding stats on employment of Auslander and Jews. (1942)
File 225: Arbeitsamt Strakonitz stats on Neubauverbot.

Carton 1

File 1: Leitungsskizze der Fernschreibverm.; handwritten notes (difficult to read)

File 2: Excerpt from Tagesmeldung of Verwaltungschef; Preisuberwachung and Preisbildung.
(1939)

File 3: From Korps-Verwaltungschef; report on state of economy. (1939)

File 4. From Heeresgruppe 3/ Chef der Zivilverwaltung; Tagesbefehl 7: police units; travel
passes; Materiallager; voluntary enlistment; GruRverhaltnis; transports; gas masks; weapons;
Arbeiterwerbung; Czech and Moravian flags. (incomplete; see 64) (1939)

File 5: Tagesbefehl 6: Verordnungsblatt for Bohmen und Mahren; foreign radio transmissions;
Gesundheitswesen; money transfers; Arbeiterwerbungen; Wehrmacht. (1939)

File 6: Tagesbefehl 2: Dienststelle of Chef der Zivilverwaltung; reports and announcements;
traffic; money; the Reichsmark; Verordnungsblatt; meat supply; energy supply; weapons; border
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crossings; Decree of the Flhrer and Reichskanzler on the Protectorate of Bohemia and Moravia;
Ansprache des Inhabers der vollziehenden Gewalt in Bohemia. (1939)

Repeat of 6

File 7: Tagesbefehl 1. Take-over of the Zivilverwaltung; economic procedures; currency; traffic
regulations; couriers; Chief of Administration of the IV Corps; Czech possessions; Sperrzeit;
allocation of money. (1939)

File 8: Tagesbefehl 3: Couriers; jobs; surveillance of firms; Aufrufe; Hamstereinkdufe of Reichs
officials; weapons of police and Gendarmerie; confiscation of property of Czech Wehrmacht;
discharge of Slovaks from the Heeresverband; Eintrittsverbot into the former Czechoslovakian
Staatsgebiet; co-operation between Palistellen and Gestapo; Tagegelder; weapons factories; use
of impounded material; Arbeitswerbung; appointment of kommissarischen Leitern;
Wirtschaftsabteilung; enclosure. (1939)

File 9: Tagesbefehl 4: couriers; money; Ausweise; Durchlalangelegenheiten; seizure of Czech
secret equipment and secret files; mail supply; Hamstereinkéufe; agricultural Sacharbeiter;
dismissal of Czech army; industrial vehicles; voluntary enlistment; guarding non-military
objects; enclosure. (1939)

File 10: Tagesbefehl 19: Surveillance of barracks complexes and other property of the
Heeresstandortverwaltungen. (1939)

File 11: Tagesbefehl 9: Czech Zollstellen; Rechtspflege. (1939)

File 12: Guidelines for providing Fursorge und Versorgung for members of the former Czech
army and Zivilangestellten. (1939)

File 13: Tagesbefehl 5: Amtssprache; unbefugte Eingriffe; seizure of secret files at Zivilstellen ;
return of weapons; Fursorgearbeitsstab; use of Czech Verpflegungsbestande; purchase of fresh
meat; take-over staff; Hamstereink&ufe; financial questions; Czech field kitchens; occupation of
the Oberlandratsstellen. (1939)

File 14: From Chef der Zivilverwaltung (CdZ); sample form for ID granting permission to meet
with authorities. (1939)

Repeat of 5
File 15: Decree of CdZ regarding introduction of Reichsamtsleiter. (1939)

File 16: Regulation of CdZ regarding hindrance of Hamstereinkdufe and sell-outs. (1939)
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File 17: Decree regarding forbidding of decrees about the property of organizations. (1939)

File 18: Tagesbefehl 12: Preisbildung und Preistiberwachung; regulation about decree on Jewish
property of all types; identification of Jewish businesses; Militargagisten returning from
Slovakia; salaries; Beurlaubungen; police control of motor vehicles; influenza; Urlauberpferde;
activity of a Kveboslava Zienert; Anlagen (see 65). (1939)

File 19: From Ministerium des Innern regulations regarding unfounded raising of prices of
objects and services in demand. (1939)

File 20: Tagesbefehl 13: Border traffic; representative at the Steuerverwaltung; arming and
equipping of the Czech Gendarmerie and Staatspolizei; Zollfrage; agricultural land-holdings;
German police; Verordnungsblatt. (1939)

File 21: Address for Postsendungen.

File 22: Tagesbefehl 14: Invalid Reichsbanknoten; party activity in Protectorate;
Zivilverwaltung; military court regulations; travel expenses; nutrition and agriculture. (1939)

File 23: Tagesbefehl 16: Retirement of German officials; Aryan businesses; police; Einreise of
family members; route surveillance; machinery for Stralenbau; handling of Czech soldiers from
the Ukraine; toll control of closed Formationen. (1939)

File 24: Tagesbefehl 18: Reichsarbeitsdienst; military business archives; Czech motor vehicles in
the German police; Arbeitskommandos of civilians; lending of horses; prices; behavior in
incidents with civilians. (1939)

File 25: Tagesbefehl 17: Decree regarding weapons turned in by civilian population; invalidity
of DurchlaBscheinen; control of prices; Wehrmacht mail supply; reimbursement for travel
expenses. (1939)

File 26: List of Czech ministers in Prague.

File 27: Tagesbefehl 8: Protecting order in the press; unbefugte Eingriffe; arming of Czech
Gendarmerie in Einzeldienst; Czech weather service; name changing of streets and plazas;
salaries; Arbeiterwerbungen; inspection of the weapons industry; release of schools. (1939)

File 28: Tagesbefehl 9: Interference in internal affairs of the Protectorate; regulation regarding
ban on decrees about the property of organizations; views on parties in the Protectorate;
Aryanization; Preisbildung; issuing of DurchlaBscheinen; arming and equipping of the Czech
Gendarmerie and Staatspolizei; assignment of police forces; report on Aufbau of the
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Zivilverwaltung; agriculture; removal of Czech equipment; release of Jahrgang 1937; purchase
of Reichsdienstflaggen, Dienst penants for motor vehicles and Dienstrundstempel. (1939)

File 29: Tagesbefehl 10: Taking Zahlungsmittel for travel; toll inspections; regulation regarding
hindrance of sell-outs; Czech work battalions; take-over staff; Entlassungsanzug for Czech
soldiers; sharp-shooting of the troops; correction. (1939)

File 30: Tagesbefehl 11: Postal contact between the Reich and the Protectorate; Czech laws and
regulations; Tagesmeldungen; announcement of representatives to the Korpsverwaltungschef;
equipping of Freiwilligenwerbestellen; orientation boards; Sacharbeiter for Reichsautobahnen;
radio sending and receiving stations. (1939)

File 31: Instruction leaflet regarding take-over of Czech munitions.

File 32: Excerpt from Tagesmeldung of CdZ regarding social situation of the Czech workers.
(1939)

File 33: From Oberlandrat Kolin re re-organization of the administration (incomplete). (1942)

File 34: Tagesbefehl 5: Czech army; volunteers; Arbeiterwerbungen; kommissarische Leiter in
economic operations; DurchlaRangelegenheiten; mail supply of the police; seizure of non-
military supplies; remarks. (1939)

File 35: Tagesbefehl 6: Further remarks regarding Tagesbefehl 4; Excerpt from special
Anordnung 7: Amtssprache; Czech identification papers; hunting weapons; Czech field kitchens.
(1939)

File 36: Tagesbefehl 7: Hamstereinkdufe of Reichs officials; weapons of the police and
Gendarmerie; discharge of Slovaks from the Heeresverband; ban on travel into the former
Czechoslovakian Staatsgebiete; collaboration between Pal3stellen and Gestapo; Tagegelder;
appointment of kommissarische Leiter; Wirtschaftsabteilung. (1939)

File 37: Tagesbefehl 8: Horses; material for fortification; hidden Materiallager; Czech and
Moravian flags; Polizeistunde; Freiwilligenwerbung. (1939)

File 38: Tagesbefehl 9: Remarks regarding Tagesbefehl 7 (protocol and other enclosure
missing). (1939)

File 39: Tagesbefehl 12: XVI Army Corps Verwaltungschef; Sacharbeiter for German

Strallenwegen; excerpt from special Anordnung 16 re Urlauberpferde; remarks regarding
Tagesbefehle 11 and 13. (1939)
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File 40: Tagesbefehl 2: Attacks by public on troops; capture of Freischarler; Verordnungsblatt;
Polizeieinsatz; food transports; activity of departments and operations; intervention in Czech
administration and economy; weapons; payment for Betriebstoff; confiscation of Czech army
property; translation errors in Aufrufe; mailings; Polizeistunde; forms regarding curfew;
command of fifth battalion of Einsatzgruppe 1; Schutzpolizeiformationen; authority;
Reichsdeutsche officials; prices; announcements; Gruf3pflicht; forbidding travel into former
Czechoslovakian Staatsgebiet; Czech property; couriers; address of office of
Nationalverteidigungsministerium; order of Oberbefehlshaber of Heeresgruppe 3 giving
autonomy to the Protectorate. (1939)

File 41: Tagesbefehl 3: Czech Truppenverbande; discharge of Slovaks from the Czech army;
jobs; use of German trains; issuing of Durchlal3scheine; Tagegelder; surveillance of arms
manufacturing factories; Tagesbefehl 2; Fiihrer's decree on Protectorate . (1939)

File 42: Tagesbefehl 4: Couriers; Freiwilligenwerbung; Arbeiterwerbungen; guarding of non-
military objects; DurchlaBangelegenheiten; money instaliments; business operations; enclosure
regarding Amtssprache. (1939)

File 43: Tagesbefehl 5: Purchase of convertibles for Oberlandrate; German surveillance and
consultation of Czech administration; regulation of Czech Justizminister; Strafrecht; raw
materials; Tagesbefehle. (1939)

File 44: Tagesbefehl 6: Weapons; Energieversorgungsunternehmen; Hamstereinkéufe;
Durchlal3scheine; collection of laws and regulations; old Baueisen; Ukranians; ID's for Czechs;
bus travel outside the Protektoratsgebiete; Bereitschaftsdienst on Sundays; hostages;
Tagesmeldungen; meeting of Oberlandréte. (1939)

File 45: Tagesbefehl 7: Meat inspection; sending packages to troops; Polizeistunde; guns for
Czech gendarmes; Autobahn construction; DurchlaBscheine; employment; Filmwochenschauen;
Czech soldiers; intervention in internal affairs. (1939)

File 46: Tagesbefehl 13: couriers; possession of pistols by Oberlandrate; command of
Oberquartiermeister; sending mail to Bezirkshauptleute. (1939)

File 47: From Verwaltungschef of XVVI Army Corps regarding action of the Czech government
against the Gajda party. (1939)

File 48: Minutes from meeting of Oberlandréte (see 49). (1939)

File 49: Tagesbefehl 14: Remarks regarding land; removal of members of Czech legions; traffic
signs; schools occupied by Wehrmacht; minutes from meeting of Oberlandréte (see 48). (1939)
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File 50: Activity report of CdZ regarding organization of Zivilverwaltung.

File 51: To Oberlandrat (OLR) in Kolin regarding request to ban film Flucht vor dem Tod;
application of candidate for judge; typewriters. (1939)

File 52: From Korps-Verwaltungschef XVI: Tagesbericht: Schutzpolizei; (report on economic
situation does not appear); minutes of OLR conference (see 71); political atmosphere in areas
bordering Sudetengau; Kennzeichnung of Jewish businesses. (1939)

File 53: Tagesbericht: Attitude of population towards the German occupation; glass and textile
industries. (1939)

File 54: Tagesbericht: Political situation in the districts; delivery of weapons; economic
situationin the Jitschin district; seizure of accounts of Jewish manufacturers; regulating business
between the Landesregierung and Bezirkshauptleute. (1939)

File 55: Tagesbericht: Behavior of Czech population regarding recent events; derogatory
conversations directed toward German affairs; confrontation in Turnau; countering difficulties
with the civilian population; turning in weapons; recruiting the Czech population;
Preisuberwachung; copy of Tagesbefehl 4. (1939)

File 56: Tagesbericht: Political situation in realm of XVI Armeekorps (AK); disarming civilians;
weapons in Gendarmerie; law regarding protection of the republic; meeting between OLR Kolin
and Industriellenklub; Schutzpolizei. (1939)

File 57: Situation report: Political and economic situation; impounding Czech property; stolen
clothing and equipment; weapons and civilians; copy of Tagesbefehl 11. (1939)

File 58: Tagesbefehl 15: DurchlaBscheine; passports; border crossing of freight trains; political
associations of the XIIl and XVI AK; weapons control; army Oberkommando representative at
Generalkonsulat in Pressburg; arms industry inspection in Prague; flags of former Czech army;
arming and equipping the Czech Gendarmerie and Staatspolizei; (1939)

File 59: Tagesbericht 2: Stimmung of the population; work and economic situation; selling of
Jewish businesses to Czechs; raw materials; Hamstereink&ufe; food distribution in Kladno;
lodgings in Kladno-Schlaner Bergbaugebiet; Czech Gendarmerie positions; enclosed copy of
order regarding equality of both languages (Czech and German); rumors regarding loss of
savings and benefits by population. (1939)

File 60: Tagesmeldung 6: Position of Catholic church; jobs for Germans; Czech military; Gajda
supporters; political group Vlajka; Czech refugees from the Sudetenland; rate of the Czech
crown; Preisbildung; Aryanization; German administrative board; curfew; Czech administration;
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allotment of Josefstadt and Kdniginhof. (1939)

File 61: Tagesmeldung 8: Czechoslovakian press office; translation of Aufruf; agricultural
situation; replacement of civilian horses. (1939)

File 62: Tagesmeldung 10: Jewish retail stores; export industry in Nachod; Czech police;
labelling of Wegweiser; flags; Bezirkshauptmannschaften; Sprachinsel administration in Iglau;
Verordnungsblatt; press censoring. (1939)

File 63: Tagesmeldung 11: NS Volkswohlfahrt and public opinion; Sudetenland refugees;
economy; Czech Staatsverteidigungswache; special Vorkomnisse; Haltung of the Germans in all
Czech regions. (1939)

File 64: Tagesbefehl 7: (repeat of 4; complete version). (1939)
File 65: Tagesbefehl 12: (repeat of Anlagen from 18). (1939)
Files 66-67: Cover letter; explanation regarding regulation on Jewish property. (1939)

File 68: From Présidium of Landesbehorde in Prague; Report on Events of Political Character
and on the Activity of the Sicherheitsbehdrden in the Region of the Fourth Army Corps: search
for Communists, German-Marxist emigrants, politically active Jewish emigrants, terrorists and
anarchists; Report of the Polizeidirektion in Prague: searches and arrests, Fascists, take-over
attempt; arrests. (1939)

Repeat of Anlage from 6; "Ansprache des Inhabers..."
File 69: From CdZ 13th Army Corps in Budweis and various OLR's: situation reports. (1939)

File 70: Tagesbefehl 2: German Volksgruppe; removal of officials; weapons; couriers;
undesirable writings; Verordnungsblatt; political organizations; Aufrufe; sorting of prisoners;
jurisdiction of OLR's; curfew; industrial explosives; police activity. (1939)

File 71: Minutes from meeting of OLR: press censoring; motor vehicles; radios; military
arrangements; Ukranians; Czech army; relations between Zivilverwaltung and German officers
and Gestapo; Zollfahndungstelle; police; border traffic; attitude of Czech population;
Aryanization; raw materials; creating jobs; operations of NSV in Kolin; Hamstereink&ufe;
damages caused by Wehrmacht; creating trust between Czech population and Sudeten Germans
(see 52). (1939)

File 72: From Oberquartiermeister of Heeresgruppenkommando 3; cover letter to enclosures
regarding Strafrecht; operations of special courts (appears three times). (1939)
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File 73: From CdZ regarding Verordnung on operations of special courts (Verordnung precedes
cover letter). (1939)

File 74: From CdZ Heeresgruppe 3; Verordnung regarding operations of special courts. (1939)
File 75: From CdZ Heeresgruppe 3; request regarding Verordnung on Jewish property. (1939)

File 76: From CdZ Heeresgruppe 3; request for regulation regarding making Aryan businesses
externally identifiable (see 6 in Carton 2). (1939)

File 77: To Prasidium of Landesbehtrde on Prague; Report on Events of Political Character and
on the Activity of the Sicherheitsbehdrden within the Realm of the 4th Army Corps (see 5 in
Carton 3). (1939)

Carton 2

File 1: From OLR in Hohenmauth, Reichenau, Leitomischl, Poli_ka; remarks regarding
Tagesbefehl 8; unbefugte Eingriffe. (1939)

File 2: From CdZ Heeresgruppe 3 to named individual; response to individual's application to
supervise Jewish Kultusgemeinde in Prague or a Jewish emigration organization; copy of
induvidual's letter of application. (1939)

Repeat of response to individual; back of letter

File 3: From Reichsprotektor; report on press; overview; press commentaries. (1939)

File 4. From CdZ Heeresgruppe 5; regulations regarding Jewish Realbesitz. (1939)

File 5: From CdZ; regulations regarding refraining from improper interventions in the economy
in Moravia. (1939)

File 6: Repeat of 76 in Carton 2; more legible. (1939)
File 7. From Feld.-Gend. Abteilung 541; report regarding discussions in Jungbunzlau; search of
apartment and office of Jewish director of Karborund und Elektrik A.G.; Aryanization of this

firm. (1939)

File 8: From Heeresgruppenkommando 3; report on events at a wreath laying ceremony in
Prague. (1939)
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File 9: From CdZ 13th Army Corps in Budweis; Situation report: political; functions of
Volksrate (enclosure); meeting of Volksdeutsche in Pisek; NSV field kitchens; butter and egg
shortage; employment at Reichsbahn in Wittengau; dwindling shares of foreign curency. (1939)

File 10: From CdZ Heeresgruppe 3 to Reichsprotektor; cover letter to copies of 11, 12, 13.
(1939)

Files 11-13: Remarks regarding unbefugte Eingriffe. (1939)

File 14: From Verwaltungschef of General Command, IV AK; report: commissioning of
Rundfunksender in Prague; administrative; press censoring; Bekanntmachungen and
Verfligungen; contact with Sicherheitspolizei in Prague; situation report; financial matters;
Rechtsfahrordnung. (1939)

File 15: Organization of Zivilverwaltung; phone list.

Repeat of Carton 1; 7,6,8,9,13,5

File 16: From CdZ regarding working/office hours. (1939)

File 17: From Heeresgruppenkommando 3 regarding corrections to list on organization of
Zivilverwalting. (1939)

Repeat of Carton 1; 4,27,28,17,15,29,16,30,18,20,22,58,23,25,24

File 18: To Bezirksbehorde in Hungarian Hradisch, Hungarian Brod and Zlin regarding not
filling jobs in Stadt- und Gemeindevertretung which were held by Jews.

Files 19-20: Kennzeichnung of Aryan businesses instead of Jewish ones. (1939)

File 21: From OLR Kremsier; request for report of all Lokals and Gaststatten owned by
Communists, Maxists or Jews. (1939)

File 22: From OLR Prossnitz; Decree 1: request for lists of Czech co-operatives and unemployed
persons; request for report if Jewish businesses should be closed; request that Aryan and Czech
businesses identify themselves instead of Jewish ones. (1939)

File 23: From OLR Moravian-Budwitz; reply to questions regarding Jews. (1939)

File 24: Removal of signs in Jewish businesses, placing signs in Aryan ones. (1939)

File 25: From OLR Iglau regarding Jewish Rechtsgeschaften. (1939)
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File 26: From special representative for Wirtschaft with CdZ Heeresgruppenkommando 3;
description of planned work for Wirtschaftsabteilung. (1939)

Repeat of Carton 1; 23
Carton 3 Chef der Zivilverwaltung: Information and General Issues

File 1: From Oberquartiermeister of Heeresgruppenkommando 3; command for setting up
offices for voluntary enlistment in Wehrmacht. (1939)

File 2: Letter from named individual offering his services. (1939)

File 3: From the Corps Chief of Administration of the 13th Army Corps regarding difficulties in
OLR Bezirk Neuhaus. (1939)

File 4: Presselibersicht 7: report on Czech newspaper reports (incomplete). (1939)
File 5: Repeat of Carton 1; 77 with instructions on last page.

File 6: From Heeresgruppe 3, CdZ; order to revoke decree forbidding telephone calls between
Bezirkshauptmannschaft Beneschau and Landesbehdrde in Prague. (1939)

File 7: From Heeresgruppe 3, CdZ; arrest report. (1939)
File 8: From Heeresgruppe 3, CdZ; Ausweis for Staatssekretar Frank. (1939)

File 9: Remarks regarding phone call requesting passage through Yugoslavia of a train of Jewish
emigrants bound for Palestine. (1939)

File 10: Cover letter to enclosure regarding Aktenvermerk on question of film censorship.
(1939)

File 11: Cover letter and enclosures regarding Budweiser affair (removal of Polizeidirektor
Meiner). (1939)

File 12: From OLR Budweis; letter to Meiner regarding events leading to his dismissal. (1939)
File 13: From OLR Budweis regarding authorization to exercise press censorship.

File 14: From CdZ 13th Army Corps Budweis regarding replacement for Meiner as
Polizeidirektor. (1939)
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File 15: From CdZ Heeresgruppenkommando 3; Copy of excerpts of Meldung 4 regarding Czech
Marxists and German emigrants in prison. (1939)

File 16: Phone list of offices of Gestapo in Bohemia.

File 17: From Minister of Interior regarding overview of national composition of population in
Budweis district and city. (1939)

File 18: From Reichsminister of Interior in Berlin; definition of Begriffe "deutsche
Volkszugehorige" and "Volksdeutscher” (repeat of Carton 365; 1-3b 5090; 13).

File 19: From Reichsprotektor, Gruppe Finanzwesen regarding oppositional behavior of
Finanzrat Spacek with the Finanzbezirksdirektion Olmitz. (1939)

File 20: Agenda for the meeting of the representatives of the Reichsfinanzverwaltung in
Moravia. (1939)

File 21: From Regierungsdirektor Watzke; letter thanking Staatssekretar Reinhardt for his
assignment as special representative in Brinn; report. (1939)

File 22: From Reichsminister of Finance re intentions of finance administration in the
Protektoratsgebiete. (1939)

File 23: From Reichsprotektor, Gruppe Finanzwesen regarding meeting of group leaders. (1939)

File 24: From Reichsprotektor, Gruppe Finanzwesen regarding Dienstfuhrungsverhandlung;
appointment of Regierungsrat (others do not appear). (1939)

File 25: From Reichsminister of Finance regarding irregularities in moving costs of bills of
Zollanwaértern. (1931)

File 26: From Reichsprotektor, Gruppe Finanzwesen regarding discussion with representative of
Reichsfinanzverwaltung in Moravia; copy of report; reception at Reichsprotektors. (1939)

Reel 3:

File 1: Notes from October 10 meeting of Heydrich, Frank, Béhme, Maurer, v.Gregory,
Eichmann, Glnther and Wolfram regarding the solution to the Judenfrage: Measures for the
Solution of the Judenfrage in the Protectorate and the Altreich, including: evacuation of Jews,
possibility of ghettos in Bohemia and Theresienstadt, resettlement of Germans, selling Jewish
property, instructions for carrying out Ghettoisierung. (1941)
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File 2: Decree on measures for putting Jews in closed settlements.
File 3: Regulations and remarks regarding evacuation of Jews.
File 4. From Reichsprotektor regarding measures for putting Jews in closed settlements. (1941)

File 5: To Commander of Sicherheitspolizei and Sicherheitsdienst in Prague regarding measures
for putting Jews in closed settlements. (1941)

File 6: Remarks regarding Matriken of the Pfarramt in Theresienstadt (difficult to read).

Files 7-8: From Reichsprotektor regarding measures for putting Jews in closed settlements.
(1941)

File 9: From Reichsprotektor regarding transfer of Jewish property with the evacuation of Jews.
(1941)

File 10: Rgulations regarding evacuation of Jews; selection of Jews; seizure and handling of
Jewish Vermogenschaften. (1941)

File 11: From Commander of Sicherheitspolizei and Sicherheitsdienst regarding setting up a
ghetto in Theresienstadt. (1941)

File 12: Copy of Vermdgenserklarung.

File 13: Verordnungsblatt of the Reichsprotektor of Bohemia and Moravia Nr.7:
Reichsarbeitsdienst; copper coins; measures for putting Jews in closed settlements; etc. (1942)

File 14: From Reichsminister of Interior in Berlin re Protection of German Blood and Honor in
the Protectorate. (1939)

File 15: From Reichsprotektor; remarks regarding Stellungnahme to regulations on Protection of
German Blood and Honor. (1939)

File 16: Stellungnahme from Gruppe Justiz regarding draft of regulations on Protection of
German Blood and Honor. (1939)

File 17: From Reichsprotektor; opinions regarding the Ehegesundheitsgesetz and the law on the
prevention of producing offspring with hereditary illnesses. (1939)

Repeat of 14
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File 18: From Reichsprotektor; remarks re Ehegesundheitsgesetz; Stellungnahme on Protection
of German Blood and Honor. (1939)

File 19: From Reichsprotektor regarding Protection of German Blood and Honor; request for
exclusion from regulations of Reichsbiirgergesetz and Blutschutzgesetz. (1939)

File 20: From Reichsprotektor regarding letter of Gruppe Justiz on Blutschutzgesetz; response to
letter; application of regulations on Protection of German Blood and Honor. (1939)

Files 21-24: Application of regulations on Protection of German Blood and Honor. (1939)
Files 25-26: From OLR,; request for instructions on handling requests to be excluded from
regulations of the Reichsbirgergesetz, Blutschutzgesetz and Ausfuhrungsverordnung; response
of Reichsprotektor. (1939)

Files 27-34: Correspondence regarding application of Blutschutzgesetz. (1939-1940)

Files 35-36: Imprisonment of Zollbetriebsassistant in Pilsen because of Rassenschande. (1939-
1940)

Files 37-40: Correspondence re marriage between Aryans/ Protektoratsangehoérige and
Mischlinge/deutsche Staatsangehdrige. (1940)
Files 41-42: Staatsrechtliche position of the Protectorate for applying the Reichsbiirgergesetz and

the Blutschutzgesetz. (1940)

File 43: From Reichsprotektor regarding release from the regulations of the Reichsbiirgergesetz,
Blutschutzgesetz and Ausfihrungsverordnung. (1940)

File 44: Application of the law for the Protection of German Blood and Honor. (1940)

File 45: From NSDAP, Gauleitung Wien, Gauamt for Sippenforschung; request for explanation
regarding who is considered Jewish. (1940)

File 46: Response to 45; application of Reichsbirgergesetz and Blutschutzgesetz. (1940)

File 47: From NSDAP Gauleitung Wien regarding application of Nirnberger Gesetze in the
Protectorate. (1940)

File 48: Response to 47; application of Reichsbiirgergesetz and Blutschutzgesetz. (1940)
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File 49: From Reichsprotektor, Gruppe Justiz; cover letter to explanation regarding part of the
Blutschutzgesetz. (1940)

File 50: Cover letter regarding Blutschutzgesetz. (1940)

Files 51-52: From Reichsprotektor regarding Verordnungsblatt; remarks on applying German
rights to German Staatsangehorige in the Protektorate. (1939)

File 53: Application of the regulations for Protection of German Blood and Honor (Aktenheft not
enclosed). (1940)

Files 54-55: Application of the regulations of the Nurnberger Gesetze to Jewish
Protektoratsangehorige living outside of the Protectorate; cover letter (Aktenhefte does not
appear); mention of individual case. (1940)

File 56: Release from regulations of Reichsbiirgergesetz and Blutschutzgesetz. (1938)

File 57: Application of the regulations of the Nlrnberger Gesetze to Jewish
Protektoratsangehdrige living outside the Protectorate; individual case (see 54-55). (1940)

File 58: From OLR Prague regarding law for Protection of German Blood and Honor; hoisting of
Reichsflaggen by Jews. (1940)

File 59: Response to 58. (1940)

File 60: From Reichsprotektor regarding restricting the freedom of Jews. (1940)
Files 61-62: Release from the regulations of the Nirnberger Rassengesetze. (1940)
File 63: Cover letter from individual (see 54, 55, 57).

File 64: Punishment of individual for Rassenschande. (1940)

File 65: Punishment of individual for Rassenschande. (1941)

File 66: Inquiry regarding individual case on marriage possibility to first degree Jewish
Mischlinge (Anlage does not appear). (1941)

File 67: Reichsgesetzblatt Nr.77: German Blood and Honor; etc. (1941)

Files 68-69: Request to make public the Verordnung on application of law on Protection of
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German Blood and Honor, the Reichsbiirgergesetz and the Ausflihrungsverordnung. (1941)

Files 70-71: Remarks regarding newspaper notice giving unclear and false interpretation of law
on Protection of German Blood and Honor. (1941)

File 72: Remarks regarding administrative report of OLR Koniggratz for August; copy of report.
(1941)

Files 73-75: Correspondence regarding forbidding of extra-marital relations between Halbjuden
and Deutschblutige or second degree Mischlinge; draft. (1941)

Files 76-81: Ban on extra-marital relations between... . (1941)

Files 82-83: Release from the regulations of the Reichsbirger- und Blutschutzgesetz. (1942)
File 84: Orders of the Fiihrer on the treatment of spouses of Jewish Mischlinge.

File 85: Excerpt from Reichsministeriumsblatt Nr.34; Personenstandsangelegenheiten. (1942)

File 86: Request for Stellungnahme on Runderlal? regarding applications for release from
Reichsburger- und Blutschutzgesetz. (1942)

File 87: Personenstandsangelegenheiten: administration; taking on applications requesting
release from regulations of the Reichsbiirgergesetz; cover letter. ,(1942)

Files 88-92: Taking on applications requesting release from regulations of the
Reichsbirgergesetz; cover letters. (1943)

File 93: Cover letter to Central Office for Regulation of the Judenfrage regarding postponement
of the removal of Geltungsjuden (Anlagen do not appear). (1944)

File 94: Meeting of Ministerrat; cover letter; draft of regulations on Jews and Jewish Mischlinge.
(1940)

File 95: Remarks regarding the draft of Regierungsverordnung on further regulations on Jews
and Jewish Mischlinge (interrupted by 96). (1940)

File 96: Verordnung of Protectorate government on Blutschutz in Bohemia and Moravia
(interupts 95). (1941)

File 97: Blutschutzverordnung for Bohemia and Moravia. (1941)
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Files 98-105: Remarks on draft of Regierungsverordnung regarding regulations on Jews and
Jewish Mischlinge; application of regulations for punishment. (1940-1942)

File 106: Remarks on draft of Regierungsverordnung regarding regulations on Jews and Jewish
Mischlinge (pages out of order). (1940)

File 107: Remarks on draft of Regierungsverordnung regarding regulations on Jews and Jewish
Mischlinge. (1941)

Files 108-109: Putting a stop to the hiring of Aryan house help by Jews. (1941)

File 110: Remarks on draft of Regierungsverordnung re regulations on Jews and Jewish
Mischlinge. (1941)

File 111: Handwritten notes; illegible.
File 112: Cover letter to Aktenvermerk (does not appear). (1941)
File 113: Remarks regarding banning Aryan help from working for Jews. (1941)

Files 114-119: Correspondence regarding Regierungsverordnung (RVO) on regulations on Jews
and Jewish Mischlinge; Aktenvermerk. (1941)

File 120: Verordnung on Blutschutz in Bohemia and Moravia. (1941)
File 121: Repeat of 96

File 122: From Reichsprotektor; cover letter; enclosure regarding treatment of Jewish
Mischlinge. (1941)

File 123: From Reichsprotektor Group 13; reference to letter from Commander of
Sicherheitspolizei regarding Jewish Mischlinge. (1942)

Files 124-125: RVO on regulations on Jews and Jewish Mischlinge; handling Jewish Mischlinge
in the Protectorate (cover letter to 114?). (1941)

Files 126-132: RVO on draft of regulations on Jews and Jewish Mischlinge. (1941-1942)

File 133: From Ministerium des Innern regarding Judenverordnung as discussed in 94;
(enclosure?). (1942)

File 134: Eight pages in Czech; (appears to be draft of 95).
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Files 135-136: Questions and remarks re marriage between deutschstimmige
Protektoratsangehdrige and Jews/Jewish Mischlinge. (1942)

Files 137-138: Collection of Laws and Regulations of the Protectorate of Bohemia and Moravia:
RVO giving further regulations on Jews and Jewish Mischlinge; cover letter. (1942)

Files 139-143: Non-compliance of Matrikendmter of religious parishes with RVVO on regulations
on Jews and Jewish Mischlinge; list of religious organizations to be informed of regulations.
(1942)

File 144: To General Commissioner for Administration and Justice with the Reichskommissar
for the Occupied Dutch Regions in The Hague regarding Administrations Organization Law.
(1942)

File 145: Handwritten remarks of the Commander of the Sicherheitspolizei und Sicherheitsdienst
(difficult to read). (1940)

File 146: Stellungnahme to various party and miscellaneous projects (out of order; incomplete).

File 147: Aktennotiz from a business trip (by ??) in the Protectorate from 11-13 September.
(1940)

File 148: Denkschrift on the Racial-Political Relations of the Bohemian-Moravian Region and
their Neugestaltung, written by Dr. Walter Konig-Beher.

Office of the Staatsprasident

File 1: From the Office of the President of the Republic in Prague re Jews in Staatsdienst;
questionnaire on Jewish descent (incomlpete; see 5). (1939)

File 2: Bescheinigung on Jewish Abstammung. (1940)

File 3: From the Office of the Staatsprésident regarding seizure of Jewish property; payment of
salaries to Jews. (1940)

File 4: Seizure of Jewish property; payment of salaries to employees married to Jews. (1940)
File 5: Repeat of 1; complete.

Repeat of 2 and 3
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Office of the Ministerratsprésident
Files 1-3: To various authorities regarding Jews in Staatsdienst; forms for stats. (1939)

File 4: Excerpt from the minutes of the meeting of the Ministerrat regarding removal of all non-
Aryans from managing positions in organizations and industrial Unternehmungen. (1939)

File 5: Ban of non-Aryan doctors from practicing. (1939)

File 6: Ban of non-Aryan attorneys. (1939)

File 7: Removal of non-Aryans from financial organizations. (1939)
File 8: Labeling of businesses. (1939)

File 9: To various authorities regarding handling officials in the Protectorate administration who
are related to Jews. (1940)

Files 10-11: To various authorities regarding Regierungsverordnung on the Rechtsstellung of
Jews in public life. (1940)

Office of the obersten Rechnungshofs
File 1: Jews in Staatsdienst; questionnaire. (1939)
File 2: Seizure of Jewish property; payment of salaries to Jews. (1940)

File 3: Seizure of Jewish property; payment of salaries to employees with a Jewish spouse.
(1940)

Regierungstruppe

Files 1-2: Additions to the decree on oath of civil servants. (1940)

File 3: From Generalinspektor regarding social contact. (1940)

File 4. Excerpt from the provisorischen Ausbildungsrichtlinien (Moralerziehung). (1940)

File 5: Instructions for carrying out Regierungsverordnung (RVO) on Rechtsstellung of Jews in
public life; forms on Jewish descent. (1940)

File 6: Runderlal? of the Ministry of the Interior regarding documents for the official
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Abstammungsnachweis; forms for the Matrikenauszuge.

File 7: Change to instructions for carrying out RVO on Rechtsstellung of Jews in public life.
(1940)

File 8: Excerpt from the Provisional Development. (1939)

File 9: Orders of the Generalinspektor to members of the Regierungstruppe to see films Jud Suf3
and Rotschilden for educational purposes. (1940)

File 10: Hausbefehl of the Generalinspektor re instructions on carrying out RVO on
Rechtsstellung of Jews in public life. (1940)

Repeat of 1,2,10

Judenvorschriften: Ministry for Schulwesen und Volkskultur

File 1: Fachschulen; removal of students of "mosaic denomination”. (1939)
File 2: Jews in Staatsdienst. (1939)

File 3: To Landesschulréte in Prague and Briinn regarding study by foreign Jewish students at
German Mittelschule. (1939)

File 4: Jews in Staatsdienst. (1939)

Files 5-6: Accepting non-Aryan students into Czech schools. (1939)

File 7: Forbidding of Jewish students to study at German Fachschule. (1939)
File 8: Forbidding of Jewish students to study at German Mittelschule. (1939)

File 9: Forbidding the acceptance of German-Aryan students into private schools whose owners
are Jewish. (1939)

File 10: Accepting students of non-Aryan descent at schools where classes are taught in Czech.
(1939)

File 11: Teaching of Israelite religion in school year 1939-40 in VVolks-, Birger- und
Mittelschulen und Lehrerbildungsanstalten. (1939)

File 12: Acceptance of non-Aryans from other institutions into Jewish institutions. (1939)
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File 13: Not accepting Jewish students at German schools. (1939)

File 14: Accepting students of non-Aryan descent into schools with Czech Unterrichtssprache.
(1939)

File 15: Acceptance of Jewish students into German art schools. (1940)

File 16: Announcement of the Priifungssektion of the Finance Ministry regarding payments to
Jews. (1940)

Files 17-18: Seizure of Jewish property; payment of pension benefits to Jewish recipients.
(1940)

File 19: Treatment of officials who are closely related to Jews. (1940)

File 20: Pensioning of instructors of non-Aryan descent at VVolks- und Burgerschule. (1949)
File 21: Seizure of Jewish property; payment of pension benefits to Jews. (1940)

File 22: RunderlaR regarding Zuschrift from Finance Ministry and payment to Jews. (1940)

File 23: Effectiveness of Finance Ministry's announcement regarding payment of pensions to
Jews. (1940)

File 24: Announcement from Priifungssektion of Finance Ministry. (1940)
File 25: Accepting students of Jewish descent into German Privathandelslehranstalten. (1940)
File 26: Payment of pension benefits to recipients who are married to Jews. (1940)

File 27: Copy of memo and sample forms regarding payment of pension benefits to recipients
with a Jewish spouse. (1940)

File 28: To various authorities regarding announcement from Priifungssektion of Finance
Ministry. (1940)

File 29: Copy of memo regarding announcement on payment of salaries and pensions to spouses
of Jews. (1940)

File 30: To various authorities re carrying out decree on regulations on Jewish property; copy of
memo from Finance Ministry. (1940)
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File 31: To Jewish Kultusgemeinde in Prague regarding Zentralstelle fir jldische
Auswanderung; participation in the transfer of the possessions of Jewish Kultusgemeinden.
(1940)

File 32: RunderlalR regarding carrying out decree on Jewish property; enclosures. (1940)

File 33: To the Authorized General Representative and Pastor of the German Evangelical Church
regarding regulations on seizure of Jewish property. (1940)

File 34: To various authorities regarding handling of Jewish businesses under the direction of a
trustee. (1940)

File 35: Runderlal regarding RVO on the Rechtsstellung of Jews in public life. (1940)
File 36: To various authorities regarding carrying out the decree on Jewish property. (1940)

Files 37-38: Instructions for carrying out decree of the Staatsprasident regarding the oath of
members of the government, civil servants, and other organs of the public administration. (1940)

File 39: German Mittelschulen and Lehrerbildungsanstalten; professors of Jewish descent who
have immigrated to a foreign country. (1940)

File 40: To Director of Kunstgewerbeschule Prag regarding accepting Jewish auditors. (1940)
File 41: Membership of Jews in scholarly societies. (1940)

File 42: Payment of pension benefits to persons of Aryan descent married to Jews. (1940)
File 43: RunderlaR regarding RunderlaR of Finance Ministry.

File 44: From Ministry for Schulwesen und Volkskultur regarding ??? (handwritten; illegible).
Repeat of 1-36

File 45: Copy of memo regarding decree of Staatsprasident on the oath of members of the
government, civil servants, and other organs of the public administration. (1940)

Repeat of 38-42

Carton 391; 1-3b 5800 Judenvorschriften
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File 1: From Ministry for Public Works regarding Jewish members of Staatsdienst; sample
forms. (1940)

File 2: Handling of officials who are closely related to Jews; enclosure - other memos regarding
same. (1940)

File 3: Seizure of Jewish property; payment of salaries to Jews. (1940)
File 4: Seizure of Jewish property. (1940)

File 5: From Ministry of Public Works regarding payments to Jews, transfer of Jewish
Einlageblcher, etc. (1940)

Files 6-7: Extending the regulations regarding seizure of Jewish property. (1940)

File 8: Questionnaire regarding salaries of civil servants married to Jews.

File 9: Runderlal? Nr.57 regarding RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1940)
Repeat of 1-9

File 10: Instructions for carrying out RVO on Rechtsstellung of Jews in public life in the area of
rights of civil servants; enclosure. (1940)

Files 11-12: From Ministry of Soziale- und Gesundheitsverwaltung; Runderla Nr.61 regarding
solution of the Jewish Question. (1939)

File 13: To Fluchtlingsfursorge Institute regarding transfer of Jewish property. (1939)
File 14: Determining of non-Aryan producers of food substitutes. (1940)

File 15: Regulations regarding payment of social security pensions. (1940)

File 16: Payment of pensions of Jews disabled in war. (1940)

File 17: Devisenordnung. (1940)

File 18: Regulations on payment of social security pensions. (1940)

File 19: To Landesamt for the Welfare of the War-Disabled regarding stopping of pensions;
statement on Aryan or Jewish Herkunft. (1940)
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File 20: Payment of pensions to war-disabled Jews. (1940)
File 21: Statement on Aryan or Jewish Herkunft. (1940)

File 22: To Fluchtlingsfursorge Institute regarding giving loans to refugees; statement on Aryan
descent. (1940)

File 23: Runderlal? Nr.23 regarding salaries; procedure with the Judenfrage. (1940)
File 24: Regulations on payment of social security pensions. (1940)

File 25: Eliminating Jews from the practice of medicine. (1940)

File 26: Carrying out decree regarding dealing with Depositenpflicht. (1940)
Repeat of 11-26

Files 27-28: From Handelsministerium regarding RVO on administration and supervision of
financial Unternehmungen and Betriebe; sample forms. (1939)

File 29: To Governor of the Nationalbank of Bohemia and Moravia regarding transfer of monies
of emigrants and aiding in export to foreign countries. (1939)

File 30: To Export Institute in Prague re protection against the Jewish boycotts in foreign
countries. (1939)

File 31: Support of export - emigrant transfer. (1939)

File 32: To Bankenverband regarding accounts of emigrants - transfers; statements regarding
accounts. (1939)

Files 33-34: Export support. (1939)

File 35: Instructions regarding carrying out Announcement Nr.37 on regulations on the
consumption of spinning materials and shoe materials. (1940)

File 36: Seizure of Jewish property. (1940)

File 37: Temporary hiring for blue-collar businesses; procedure of blue-collar authorities;
cancellation of non-Aryan businesses. (1940)

File 38: Handling of Jewish firms under the direction of a trustee; enclosure. (1940)
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File 39: To the Committee for the Financial Transfers of Emigrants regarding export support.
(1940)

Repeat of 27, 28

Repeat of Reel 1, Carton 391; 1-3b 5800; Judenvorschriften: Verkehrsministerium 9-11, 13, 15,
12, 17-25, 27-30

Reel 4:
Carton ???? 5835

File 1: From Reichsprotektor regarding non-Aryan officials and employees (pages out of order;
mixed in with 2). (1939)

File 2: From General Pension Institution in Prague regarding solving the issue of non-Aryan
employees (pages out of order; mixed in with 1). (1939)

File 3: Non-Aryan officials and employees bei Versicherungstragern of the Protectorate. (1939)

File 4. Runderlal? regarding completing the guidelines for the creation of the original lists of
juries and lay-judges (pages out of order; mixed in with 5). (1939)

File 5: Stellungnahme regarding draft of Regierungsverordnung on Rechtsstellung of Jews in
public life and creation of lists of juries and lay-judges (pages out of order; mixed in with 4).
(1939)

File 6: From head of Gruppe Justiz; request for opinion regarding creation of original list of
juries and lay-judges. (1939)

Files 7-8: Request for opinion regarding granting of social pensions to insured Jews. (1941)

Files 9-13: One-time increase in pensions of the Pensionsversicherung of private employees in
senior civil service (Jewish pensioners). (1941)

File 14: Collection of Laws and Regulations of the Protectorate of Bohemia and Moravia: one-
time increase to Pensionsversicherung; one-time increase to insurance of miners; transfer of
payments between Protectorate and Japan; etc. (1941)

Files 15-17: One-time increase in Pensionsversicherung of Jewish pensioners. (1941)
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Files 18-19: Health insurance of Jewish pensioners with the seizure of pensions due to
Polenvermdgensverordnung. (1942)

File 20: Health insurance of Jewish pensioners in cases of seizure of Jewish property. (1942)

File 21: Health insurance of Jewish pensioners with the seizure of pensions due to
Polenvermdgensverordnung. (1942)

File 22: Payment of pensions to Jews expelled from the Protectorate (to Theresienstadt). (1942)
File 23: Payment of social security pensions to evacuated Jews; enclosure. (1942)

Carton 3897?; 1-3b 5850 Auftreten der Juden in der Offentlichkeit

File 1. Obituary.

File 2: Measures re contact of Jewish population with remaining population. (1939)

File 3: Cover letter to translation of orders forbidding persons of Jewish descent from visiting
certain Gasthauser, swimming pools, etc.; Kennzeichnung of Jewish businesses. (1939)

File 4. Administrative orders regarding public contact of Jewish population. (1939)

File 5: Regulations regarding contact of Jews with non-Jews (ban from public places;
Kennzeichnung of businesses, etc.).

File 6: Administrative orders regarding public contact of Jewish population. (1940)
File 7: Measures regarding contact of Jews with remaining public. 91940)

File 8: Administrative report of OLR for August. (1940)

File 9: Remarks regarding appearance of Jews in public in Hungarian-Brod. (1941)
File 10: Regulation of the public life of Jews in Hungarian-Brod. (1941)

File 11: Administrative report from OLR for June; excerpt from Koniggratz. (1941)
File 12: Administrative reports from OLR for July; excerpt from Kladno. (1941)

File 13: Administrative reports from OLR for July; excerpt from Tabor. (1941)
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File 14: Behavior of Jews in public. (1941)
File 15: Administrative reports from OLR for August; excerpt from Kolin. (1941)
File 16: Remarks regarding appearance of Jews in public. (1941)

File 17: To Minister of Interior regarding using groups of Jews to remove anti-German
propaganda. (1941)

File 18: Measures against Jews. (1941)
Repeat of title page
File 19: Handwritten memo; illegible. (1939)

Files 20-21: From individual requesting exemption from the limitations being imposed on Jews
in Brunn; response. (1939)

Files 22-26: From individual requesting some exemption from the Judenvorschriften; request for
decision. (1940)

File 27: Exceptions to the Judenvorschriften. (1940)
File 28: Appearance of Jews in public; exceptions to certain police orders. (1940)
File 29: Measures against Jews in Holleschau. (1940)

Files 30-31: Newspaper clipping of sporting events -- back of Arbeitspflicht fir Juden in
Holleschau. (1940)

File 32: Measures against Jews in Holleschau; enclosures (see 30,31). (1940)

Files 33-35: Cover letters to administrative reports of OLR for July; OLR Prague and Tabor;
reports do not appear. (1940)

Files 36-37: Measures against Jews. (1940)
File 38: Cover letter to???? (1940)
File 39: Measures against Jews; cover letter to 37. (1940)

File 40: Cover letter to copy of decree ??? (does not appear).
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File 41: Measures regarding contact of Jews with remaining population. (1940)
File 42: From individual regarding limited shopping times for Jews. (1940)
File 43: Cover page to Referat Entjudung (does not appear). (1940)

File 44: From individiual requesting to be exempted from wearing Abzeichen for Jews and living
in specific part of city. (1940)

File 45: Contact of Jews with Aryans in financial institutions. (1940)

File 46: Cover letter to report of OLR Briinn re forbidding change of residence by Jews (report
does not appear). (1940)

Files 47-48: Verordnungsblatt of the Reichsprotektor; Jewish property. (1941)

File 49: Employment of Jewish persons at theaters, concerts and artistic ventures; cover letter to
Runderlal’ of the Landesbehdrde (enclosed). (1941)

File 50: Individual's request for a priviligierte Mischehe (not enclosed). (1941)

Files 51-52: Labeling of Lebensmittelkarten; shopping times for Jews in priviligierten
Mischehen; individual's request. (1941)

Carton ???; 1-3b 5851 Kennzeichnung der Juden; Wohnsitzénderung
File 1: Handwritten note; illegible.
File 2: From Reichsprotektor regarding Kennzeichnung of Jews. (1940)

File 3: From Commander of Sicherheitspolizei regarding introduction of a special badge for
Jews. (1940)

Files 4-5: From OLR OIlmiditz regarding Judenfrage; establishing shopping hours, Kennzeichnung
of Jews with arm bands, constructing a ghetto; cover letter. (1940)

File 6: To office of Reichsprotektor; request that Jews have some identifying label. (1940)
File 7: Remarks regarding introduction of a special label for Jews. (1940)

File 8: Request that Jews have some identifying label. (1941)
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File 9: Kennzeichnung of Jews. (1940)

File 10: Handwritten note; illegible.

File 11: Treatment of Jews in the Protectorate. (1940)

File 12: Kennzeichnung of Jews in the Protectorate. (1940)

File 13: From Reichsprotektor Gruppe I 1 regarding "impertinent behavior of the Jews". (1941)

File 14: Excerpt from Reichsgesetzblatt re police orders on the Kennzeichnung of Jews (pages
out of order). (1941)

File 15: Newspaper clipping regarding police orders on the Judenstern. (1941)

File 16: Reichsgesetzblatt Nr.100: tax law regulations; appointment of pharmacists;
Kennzeichnung of Jews; Reichsschuldbuch, etc. (1941)

File 17: Kennzeichnung of Jews in the Protektorate. (1941)
File 18: Remarks regarding the police order on Kennzeichnung of Jews. (1941)

Files 19-20: Remarks regarding regulations on carrying out police orders on Kennzeichnung of
Jews; sample form. (1941)

File 21: To Staatspolizeileitstelle Prag and Briinn and Zentralstelle fur jidische Auswanderung
regarding Kennzeichnung of Jews; closing of synagogues; handling Czechs who are amiable
towards Jews. (1941)

Files 22-28: Administrative reports of OLR Moravian-Ostrau, Kéniggratz, Brinn, Tabor,
Jitschin, Zlin and Iglau for October. (1941)

Files 29-30: Police order on Kennzeichnung of Jews; extending the wearing of badges to
Bulgarian, Slovakian, Croatian and Romanian Jews. (1942)

Carton ???; 1-3b 5852 Kennzeichnung der Reisepasse - Burgerlegitimation - Lebensmittelkarten
File 1: Labeling the Protectorate passports of Jews; enclosure. (1940)

File 2: Supervision of the Judenvorschriften in the Protectorate. (1940)
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File 3: Labeling of Lebensmittelkarten of Jews. (1942)

File 4: Labeling of Lebensmittelkarten of Jews; supervision of Judenvorschriften in the
Protectorate. (1940)

File 5: Restricting the shopping hours of Jews. (1941)
Files 6-9: Labeling of Lebensmittelkarten of Jews. (1941)
File 10: Labeling the passports of Jews. (1941)

File 11: Remarks regarding treatment of Jews in the Protectorate; special standing of Jews in
priviligierte Mischehen; labelling of Lebensmittelkarten. (1941)

Files 12-16: Labeling of Lebensmittelkarten of Jews. (1941)

File 17: Remarks regarding treatment of Jews in the Protectorate; special standing of Jews in
privilierte Mischehen; labelling of Lebensmittelkarten. (1941)

Repeat of 14 from 1-3b 5851

File 18: Labeling of Lebensmittelkarten of Jews. (1941)

File 19: Supervision of Judenvorschriften in the Protectorate. (1940)
File 20: Distribution of Lebensmittelkarten marked with "J" to Jews.

Files 21-22: Marking of Lebensmittelkarten of the Jewish spouse in priviligierte Mischehen --
cancelling of exemptions. (1942)

Files 23: Grocery supply of Jews; labeling of Lebensmittelkarten. (1942)

Carton ???; 1-3b 5853 Auftreten der Juden in der Offentlichkeit in Anlagen, Badern,
Krankenhdusern, Schulen...Sportveranstaltungen

File 1: Kundmachung regarding contact of Jewish and non-Jewish population. (1941)
Files 2-3: From district authorities in Koniggratz banning non-Aryans from public pools. (1939)
File 4: Ban of Jews from German schools. (1939)

Files 5-6: Zutritt of Jews into Sportveranstaltungen. (1940)
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File 7: Admittance of Jews into Sportveranstaltungen (incomplete). (1940)
File 8: Aufenthalt of Jews in Badern and Sommerfrischen; ban on changing of residence. (1940)
File 9: Arztliche Betreuung of Jews in Mischehen. (1943)

File 10: Forbidding of "mixed" Gaststéttenbetriebe. (1940)

Files 11-14: Contact of Jewish population; Gaststéttenbetriebe. (1940)

File 15: Contact of Jewish population; Beherbergungsstétten; enclosure. (1940)
File 16: Besuch of Bahnhofswirtschaften by Jews. (1939)

File 17: Jews visiting the Heilb&der in the Hallenbadeanstalt in Pilsen. (1940)
Files 18-20: Jews in Bahnhofgastwirtschaften. (1940)

Files 21-23: Special measures for Jews in Bahnhofswirtschaften. (1940)

File 24: Use of Bahnhofswirtschaften by Jews.

File 25: Special measures for Jews in Bahnhofrestaurationen. (1940)

File 26: Use of Bahnhofswirtschaften by Jews; enclosures. (1940)

Files 27-32: Use of Bahnhofgastwirtschaften by Jews. (1940)

File 33: From OLR Budweis regarding inscription "Entry Forbidden to Jews" in
Bahnhofsgaststatten. (1940)

File 34: Use of Bahnhofgastwirtschaften by Jews. (1940)
File 35: Repeat of 33 with addition of Aufenthaltsverbot for Jews. (1940)
Files 36-38: Use of Bahnhofgastwirtschaften by Jews. (1940)

Files 39-40: From Reichsprotektor regarding Jews spending time in dining cars of
Protektoratsbahnen; enclosure from NSDAP. (1940)

File 41: Ban of Jews from use of sleeping and dining cars. (1940)
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Files 42-45: Jews spending time in dining cars of Protektoratsbahnen. (1940)

Files 46-47: Jews spending time in dining and sleeping cars of the Protektoratsbahnen. (1940)
Files 48-50: Jews spending time in dining cars of the BMB. (1940)

File 51: Ban of Jews from dining and sleeping cars. (1940)

Carton ???; 1-3b 5855 Auftreten der Juden in der 6ffentlichen Verkehr - Rundfunk - ... -
Postverkehr

Files 1-3: From Reichsprotektor regarding radio licenses; proof of Aryan descent. (1939)
File 4. The Begriff "Jude". (1939)

Files 5-6: Radio licenses; proof of Aryan descent. (1939-1940)

File 7: Forbidding the issuing of radio permits to Jews. (1940)

Files 8-12: Exclusion of Jews from Fernsprechverkehr; enclosures. (1940-1941)
File 13: Forbidding the use of public telephones by Jews. (1942)

Files 14-15: Transport of Jews on the StraBenbahn. (1940)

File 16: Use of Eisenbahn in the Protectorate by Jews. (1941)

Files 17-18: Confiscation of driver's licenses of Jews. (1941)

Files 19-20: To various authorities regarding Besuchszeit for Jews. (1942)

Files 21-22: Use of Eisenbahn in the Protectorate by Jews. (1942)

File 23: Draft of regulations and plans of the BMB Fahrt- und Frachtbegiinstigungen for
Protectorate employees. (1942)

File 24: Use of Eisenbahn in the Protectorate by Jews; enclosure. (1942)

Carton ???; 1-3b 5856 Auftreten der Juden in der Offentlichkeit - Einkaufszeiten, jiidische
Verkaufsléden, ..., Besuch von Geldinstitutionen, Frisérlade
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File 1: From Finance Minister; remarks regarding Tabakkarten and foreign Jews.
Files 2-4: Regulation of Einkaufszeiten for Jewish population. (1940)

File 5: Newspaper article regarding Einkaufszeiten for Jews.

File 6: Regulation of Einkaufszeiten for Jewish population. (1941)

Files 7-10: Jews and businesses. (1940)

Repeat of 8, 7

File 11: Einkaufsverbot for Jews. (1940)

File 12: Jews and businesses. (1940)

File 13: Einkaufsverbot for Jews. (1940)

File 14: Excerpt from February report of OLR Budweis. (1942)

Files 15-16: Regulations regarding contact between Jews and Aryans in financial institutions.
(1941)

File 17: Besuchszeiten for Jews in rural VVorschluRkassen. (1941)

Files 18-19: Excerpt from September report of OLR Pardubitz; Besuchszeiten for Jews in rural
VorschluRkassen. (1941)

File 20: Regulation of Besuchszeiten for Jews in Frisorladen. (1941)

File 21: Draft of announcement regarding ban on giving certain products to Jews. (1941)
File 22: From Reichsprotektor regarding hairdressers serving Jews. (1942)

Repeat of 1

Carton ???; 1-3b 5810 Arztliche Behandlung der jiidischen Krankenversicherten

Files 1-2: Remarks regarding medical treatment of Jewish Krankenversicherten. (1942)

Carton ???; 1-3b 5811 Zentralstelle fur jidische Auswanderung
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File 1: Excerpt regarding establishment of the Zentralstelle fir jidishe Auswanderung in Prague.
File 2: Regulation of Jewish emigration from the Protectorate. (1940)

File 3: Protection of money for Jewish emigration. (1940)

File 4. Regulation of Jewish emigration from the Protectorate. (1939)

File 5: Establishing a Zentralstelle for Jewish emigrants. (1939)

File 6: Setting the activities of the Zentralstelle fir jidische Auswanderung. (1939)
File 7: Cover page to ??? (1939)

File 8: Zentralstelle; passports. (1939)

File 9: Runderlal? regarding establishing the Zentralstelle in Prague. (1939)

File 10: Zentralstelle; passports.

File 11-12: Zentralstelle fur judische Auswanderung. (1939)

File 13: Resuming the activity of the Zentralstelle fur jidische Auswanderung. (1939)
File 14: Zentralstelle fur jidische Auswanderung. (1939)

Carton ???; 1-3b 5812 Armenfirsorge fir Juden

Files 1-4: Welfare for Jewish members of the municipality. (1941)

File 5: Draft of RVO on welfare for Jews. (1941)

Carton ???; 1-3b 5813 Arbeitsrechtliche Behandlung der Juden - Arbeitseinsatz und
Beschéftigung

File 1: Treatment of Jews in the Protectorate. (1941)
File 2: Procedure regarding Jewish Arbeitseinsatz. (1941)
Files 3-4: Remarks regarding Jewish Arbeitseinsatz. (1941)

Files 5-6: Deployment of Jewish special work forces. (1941)
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File 7: Reichsgesetzblatt Nr.124: employment of Jews; Generatorholzversorgung; etc. (1941)

Files 8-9: Draft of Verordnung regarding arbeitsrechtliche Behandlung of Jews in the
Protectorate; orders. (1942)

File 10: Arbeitsrechtliche Behandlung of Jews in the Protectorate (pages out of order). (1942)
File 11: Arbeitsrechtliche Behandlung of Jews in the Protectorate. (1942)
Carton ???; 1-3b 5814 Versorgung der Juden... Spinnstoffwaren

File 1: Remarks regarding treatment of members of Jewish Mischehen; treatment of Jews in the
Protectorate. (1941)

File 2: Treatment of Jews in the Protectorate. (1941)
File 3: Draft regarding regulations on handling war damages of Jews (enclosure to 2).
File 4: Spinnstoffwarenversorgung; priviligierte Mischehen. (1941)

File 5: BewirtschaftungsmaRnahmen regarding regulating use of Spinnstoffwaren, shoes, soap,
etc. (1940)

File 6: Treatment of Jews in the Protectorate (appears three times). (1941)
File 7: Supplying Jews with Spinnstoff. (1941)

Files 8-9: Treatment of Jews in the Protectorate. (1941)

Files 10-11: Supplying Jews with Spinnstoff. (1941)

Carton ???; 1-3b 5810 Betreuung der Juden

File 1: Ministerrats meeting regarding draft of Regierungsverordnung on obligatory Verband der
Juden (appears several times). (1939)

File 2: Draft of RVO on the obligatory Verband of Jews. (1939)
File 3: Draft of RVO on obligatory Verband of Jews; corrections (appears twice). (1939)

File 4: Draft of RVO on obligatory Verband of Jews; corrections (appears several times).
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(1939)
File 5: Draft of RVO on obligatory Verband of Jews (pages out of order). (1939)
File 6: Draft of RVO on obligatory Verband of Jews (appears twice). (1939)
File 7: Draft of RVO on obligatory Verband of Jews (appears twice). (1939)

Files 8-9: RVO on obligatory Verband of Jews; remarks; excerpt from minutes of Ministerrats
meeting. (1940)

File 10: Drafts of regulation regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations; statutes of
the Auswanderungsfond for Bohemia and Moravia. (1940)

File 11: Handwritten note; illegible. (1940)

File 12: Remarks regarding draft of regulation on Betreuung of Jews and Jewish organizations
(incomplete). (1940)

File 13: Handwritten memo regarding Ministerrats meeting and drafts of regulations.

File 14: Repeat of 12; copy of draft of Verordnung on Betreuung of Jews and Jewish
organizations. (1940)

File 15: Announcement of Verordnung regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations.
(1940)

Files 16-17: Welfare distribution for Jewish Kultusgemeinden. (1939)
File 18: Decree regarding support for families of Jewish members of the draft. (1940)

File 19: Property of Jewish Kultusgemeinden and other Jewish organizations, endowments and
funds. (1940)

File 20: Decree on contributions to the Jewish Kultusgemeinde in the Protectorate (incomplete;
see 23). (1940)

Files 21-22: Decree on contributions to the Jewish Kultusgemeinde in the Protectorate. (1940)
File 23: Continuation of 20.

File 24: Protection of money for Jewish emigration; acquisition of property (land) through the
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Auswanderungsfond for Bohemia and Moravia. (1941)
File 25: Verordnung regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations. (1940)
File 26: Second Verordnung regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations. (1941)

File 27: Verordnungsblatt of the Reichsprotektor Nr.51: Frachtenleitverfahren; tolls on
Slovakian goods; Betreuung of Jews and Jewish organizations; etc. (1941)

File 28: Regulations for carrying out the liquidation of Jewish organizations and dealing with the
property of emigrated Jews. (1941)

File 29: Picture from Flug-Kalender 1940; "German Bomber Flew World Record".

File 30: Third draft regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations. (1941)

File 31: Verordnungsblatt Nr.61: Betreuung of Jews and Jewish organizations; etc. (1941)
Files 32-33: Third Verordnung regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations. (1942)
File 34: Pension payments to Jews expelled from the Protectorate. (1942)

File 35: Verordnungsblatt Nr.14: Heimstéttenbau; Luftschutzrecht; war damages; fourth
Verordnung regarding Betreuung of Jews and Jewish organizations. (1942)

File 36: Paying damages for offentlich-rechtliche employees of German nationality (damage
applications of Mischlinge). (1942)

Carton ???; 1-3b 5815 Judenangelegenheiten - Schulbesuch judischer Schiler
File 1: Attendance of German schools by Jews and Jewish Mischlinge. (1939)

Files 2-4: Schools where language of instruction is Czech; Verbot on acceptance of Jewish
students. (1940)

Files 5-11: School attendance by 1st degree Mischlinge who are Protektoratsangehorige. (1941-
1942)

Repeat of title page

Files 12-16: Erziehungsbeitrag for Jewish children; remarks. (1942)
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Files 17-19: Attendance of German Volksschule by Jewish Mischlinge; remarks. (1944)

File 20: Decree of the Ministry for Schulwesen regarding permission for Jewish Mischlinge to
attend school. (1944)

Carton ???; 1-3b 5816 Behandlung judischer Mischlinge in der Hitlerjugend

File 1: Treatment of Jewish Mischlinge in the HJ. (1941)

Carton ???; 1-3b 5817 Matrikenflihrung - Eintragungen, die sich auf Juden beziehen

File 1: Matrikualtion through the Pfarramter of religious societies in the Protectorate. (1942)

Files 2-3: Matriculation through the Pfarramter of religious societies; entry of
Personenstandsfallen of Jews. (1942)

File 4: Matriculation through Pfarramter; entry of Matrikenféllen of Jews; cover page;
enclosures. (1942)

File 5: Entry of Matrikenfallen of Jews; decrees of Landesbehdrde. (1942)
Repeat of 5

File 6: To Jewish Central Registry in Prague; request for info on registration of individual.
(1943)

File 7: Resignation from Jewish Religionsgemeinschaft. (1943)

File 8: Resignation/leaving Jewish cultural organizations; carrying out law on legal relations of
Jewish cultural organizations. (1943)

File 9: Leaving Jewish Religionsgesellschaft. (1943)

File 10: Carrying out law on legal relations of Jewish cultural organizations. (1942)
File 11: Leaving Jewish Religionsgemeinschaft. (1943)

Repeat of 11

File 12: Individual leaving Israelite Religionsgemeinschaft. (1944)

File 13: Request of individual to leave Jewish Religionsgemeinschaft. (1944)
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File 14: Individual leaving Israelite Religionsgemeinschaft; response to 12 (pages out of order;
incomplete). (1944)

Files 15-16: Leaving Jewish Religionsgemeinschaft. (1943-1944)

File 17: Leaving Jewish Religionsgemeinschaft; cover page; request for copies of decrees.
(1944)

File 18: copies of decrees; response to 17. (1944)
Repeat of 18

Files 19-21: Religious information in Personenstandsbiichern; cover page; request for
Stellungnahme; response. (1944)

Carton ???; 1-3b 5818 Judische Mischlinge; jlidisch-versippte Personen in tschechischen
Kulturvereinen

File 1: Czech organizations with cultural activity; membership of Jewish Mischlinge, persons
related to Jews, and members of Freimaurerlogen and similar organizations. (1942)

File 2: Czech cultural organizations and associations; removal of Jewish Mischlinge, close
relatives of Jews, and persons who are members of Freimaurerlogen and similar organizations.
(1941)

File 3: Czech organizations with cultural activity; membership of Jewish Mischlinge, persons
related to Jews, and members of Freimaurerlogen and similar organizations (pages out of order).
(1942)

File 4. Czech organizations with cultural activity; membership of Jewish Mischlinge, persons
related to Jews, and members of Freimaurerlogen and similar organizations. (1942)

Repeat of 4

Files 5-8: Czech organizations with cultural activity; membership of Jewish Mischlinge, persons
related to Jews, and members of Freimaurerlogen and similar organizations. (1942-1943)

Carton ???; 1-3b 5819 Wiedergutmachung - 6ffentliche Bedienstete, Antrdge von Mischlingen

File 1: Remarks regarding reparation for civil servants with German nationality; applications of
Mischlinge. (1942)
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File 2: Regulations for custody of children from divorced Jewish Mischehen; enclosure. (1943)
File 3: Remarks regarding dismissal of Jewish employees. (1939)

File 4. Treatment of officials in the Protectorate administration who are closely related to Jews.
(1940)

Files 5-6: Rechtsstellung of Jews in public life. (1940)

Files 7-9: Request for Stellungnahme on enclosed report regarding individual married to Jew.
(1940)

File 10: List of teachers/instructors who are Jewish or married to Jews.

File 11: Further consideration regarding Jewish Mischlinge and officials in the Protectorate
administration who are closely related to Jews. (1940)

Files 12-13: Seizure of Jewish property; payment of salaries to Jews; cover page; enclosure.
(1940)

Files 14-15: Treatment of officials related to Jews and Jewish Mischlinge. (1940)

Files 16-17: Measures against civil servants who are Jews or closely related to Jews; enclosures.
(1940)

File 18: Measures against civil servants who are Jews or closely related to Jews (Anlage do not
appear). (1940)

File 19: Attendance of German schools by Jews and Jewish Mischlinge (pages out of order).
(1939)

File 20: Measures against civil servants who are Jews or closely related to Jews. (1940)

File 21-22: Draft of Verordnung on the dismissal of Jewish employees in the Protectorate.
(1940)

File 23: Request for carbon copy of decision on ??? (1940)
Files 24-25: Establishing the number of Jews and Jewish Mischlinge at public schools. (1940)

Files 26-27: Protectorate officials related to Jews and Jewish Mischlinge. (1940)
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File 28: Jewish Mischlinge and officials in the Stadtgemeinde Briinn who are closely related to
Jews. (1940)

File 29: Relations between Jews and Czech Gendarmerie and police in Pardubitz and Bohemian
Trubau. (1940)

File 30: Contact of Protectorate officials with Jews (pages out of order). (1940)

Files 31-33: Contact of Protectorate officials with Jews; decree; instructions on RunderlaR.
(1940-1941)

Repeat of 33

File 34: Contact of Protectorate employees with Jews. (1940)

Files 35-36: Officials related to Jews. (1941)

Repeat of 36

File 37: Remarks regarding teachers related to Jews. (1941)

File 38: Jewish Mischlinge and Jewish versippte civil servants (pages out of order). (1941)
Files 39-41: Draft of RVO on Jewish Mischlinge in civil service. (1942)

File 42: Explanations and clarifications regarding Jewish Mischlinge and persons related to Jews
in civil service. (1942)

File 43: RVO on Jewish Mischlinge in civil service; cover page to Runderlasse; request for
Stellungmahme. (1942)

File 44: Explanation and clarification regarding RVO on Jewish Mischlinge in civil service; draft
of RunderlaR of Ministry of Interior. (1942)

File 45: Jewish Mischlinge in civil service; cover page to Runderlal?; enclosures; forms. (1942)
File 46: Jewish Mischlinge in civil service; carrying out RVO; Ahnenpal} as proof. (1942)

File 47: Jews and Jewish Mischlinge in civil service; simplification of proof of non-Jewish
descent during the war; cover page. (1944)
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File 48: Decree of Ministry of Interior regarding simplification of proof of non-Jewish descent;
cover page. (1944)

Repeat of 46
File 49: Cover page; "3 Bund Akten" does not appear. (1944)
Carton 387; 1-3b 5800

File 1: From Reichsprotektor; remarks regarding release from the regulations of the Nuremberg
race-laws. (1939)

Repeat of 1
File 2: Release from regulations of Nuremberg race-laws (page 2 appears twice). (1939)

File 3: Guaranteeing standardization in the Behandlung of the Judenfrage in the Protectorate.
(1939)

Repeat of 3

File 4: Mischlinge in the Hitler Youth. (1939)

File 5: Remarks regarding treatment of Jews in the Protectorate. (1940)
File 6: Hinweisblatt.

File 7: Goring's decree on Jews. (1941)

File 8: Invitation to the conference of the Prague district group of the NS Rechtswahrerbund.
(1941)

File 9: Handwritten note; illegible.

Files 10-11: Final Solution to the Judenfrage. (1941)
File 12: Handwritten note; illegible.

File 13: Questionnaire re ???

File 14: Publication in Verordnungsblatt; 13th VVerordnung to the Reichsbiirgergesetz
(incomplete). (1943)
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File 15: Publication in Verordnungsblatt; 13th Verordnung to the Reichsbirgergesetz. (1943)
File 16: Excerpt from R.M.BL.i.V. Nr.39: Reichsblrgergesetz (pages out of order).
Files 17-18: Regulations on Jews and Jewish Mischlinge. (1940)

File 19: Instructions on carrying out Regierungsverordnung regarding Rechtsstellung of Jews in
public life in the area of rights of public servants. (1940)

Files 20-27: Regulations on Jews and Jewish Mischlinge; cover pages. (1940)

File 28: Cover page to ???

Files 29-32: Regulations on Jews and Jewish Mischlinge; cover pages. (1940-1941)
File 33: Handwritten memo; illegible. (1941)

Files 34-36: Dealing with complaints and legal stopgaps of Jews; request for information;
Runderlal3. (1943)

Files 37-38: Participation of the director of the Party office in dealing with affairs of Mischlinge;
copy of decree from Hitler on same; cover letter. (1944)

Files 39-40: Registration of Jewish Mischlinge. (1944)
Carton 388; 1-3b 5803

File 1: Introduction of the Aryan laws into the Protectorate: Nuremberg Laws; Blutschutzgesetz;
Rassenpolitik; Slavic Race vs. Judentum; etc.

File 2: RVO on Judenfrage; minutes from meeting on draft of RVO on Rechtsstellung of Jews in
the Protectorate. (1939)

File 3: Judengesetz; information on discussion between Reichsprotektor and Fihrer regarding
Nuremberg Laws. (1939)

File 4. Copy of draft of RVO on Rechtsstellung der Juden. (1939)
File 5: Draft of RVO on Judenfrage. (1939)

File 6: Postcard (in Czech).
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File 7: Letter from individual requesting not to be returned to Judentum. (1939)

File 8: RVO on Rechtsstellung of Juden.

File 9: Handwritten note; illegible. (1939)

File 10: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews on the Protectorate (cover page). (1939)

Files 11-12: Draft regarding Rechtsstellung of Jews; cover page; comments; Stellungnahme.
(1939)

File 13: Draft regarding carrying out Verordnung on Rechtsstellung of Jews (pages out of order).
(1939)

File 14: Excerpt from minutes of Ministerrats meeting regarding Verordnung on Rechtsstellung
of Jews (pages out of order). (1939)

File 15: RVO on Rechtsstellung of Jews in society. (1939)

File 16: Ministerrats resolution regarding Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)

File 17: Complaint about Jews. (1939)

File 18: Remarks regarding RVO on Rechtsstellung of Jews in public life; copy of RVO. (1939)

File 19: Stellungnahme on the amended draft of RVO on Rechtsstellung of Jews in public life.
(1939)

File 20: Rechtstellung of Jews in public life. (1939)

Files 21-22: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)
File 23: Memo regarding Draft. (1939)

File 24: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)
Repeat of 23

File 25: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)

Files 26-29: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)
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File 30: RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)

File 31: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)

File 32: Effect of regulations on Rechtsstellung of Jews on medical profession. (1939)
File 33: RVO on Rechtsstellung of Jews in public life. (1939)

Files 34-38: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)

File 39: Treatment of Jews in the Protectorate; enclosure (pages out of order). (1939)
File 40: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)

File 41: Remarks of RVO on Rechtsstellung of Jews; Stellungnahme. (1939)

File 42: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)

File 43: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews (pages out of order). (1939)

File 44: Draft of RVO on Rechtstellung of Jews. (1939)

Files 45-47: Treatment of Jews in the Protectorate. (1939)

File 48: Remarks regarding Feiertage; Protection of German Blood and Honor; Rechtsstellung of
Jews in the Protectorate. (1939)

Files 49-50: Orders regarding Jews; request for information on same; response. (1939)
File 51: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 52: Excerpt from Ministerrats meeting regarding Rechtsstellung of Jews. (1940)
File 53: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 54: Request for information on status of draft of RVO. (1940)

File 55: Treatment of Jews in the Protectorate. (1940)

File 56: Orders of the Protectorate government regarding Jews. (1940)
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File 57: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 58: Orders of the Protectorate regarding Jews. (1940)
File 59: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 60: Final draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 61: Decision of the Protectorate government regarding RVO on Rechtsstellung of Jews.
(1940)

File 62: Copy of RVO on Rechtsstellung of Jews in public life.
Repeat of 62

File 63: Remarks regarding putting RVO on Rechtsstellung of Jews into effect (pages out of
order).

File 64: Excerpt from minutes of Ministerrats meeting regarding Rechtsstellung of Jews; request
for completion. (1940)

File 65: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews (pages out of order). (1940)

File 66: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews (pages out of order). (1940)

Files 67-68: Draft of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 69: Copy of RVO on Rechtsstellung of Jews. (1939)

Two repeats of 69

File 70: Remarks regarding RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 71: Copy of RVO in Czech.

File 72: Filling positions in Vertretungskorperschaften of the municipalities and districts. (1939)
File 73: RVO on Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 74: Copy of Verordnungsblatt in Czech. (1940)

File 75: 11th Verordnung of the Reichsbirgergesetz; claims of Jews who are losing German
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nationality against Trager of public insurance. (1941)

Files 76-79: 2nd Verordnung on carrying out 11th Verordnung to the Reichsblrgergesetz.
(1941)

File 80: Handwritten note; illegible.
File 81: Copy of 11th Verordnung to Reichsburgergesetz. (1941)

File 82: Remarks on draft of 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; German nationality of
Jews. (1941)

File 83: Remarks on draft of 11th Verordnung to Reichsbiirgergesetz; German nationality of
Jews (pages out of order). (1941)

File 84: Remarks on draft of 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; German nationality of
Jews (pages out of order). (1941)

File 85: Remarks on draft of 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; German nationality of
Jews (pages out of order). (1941)

File 86: Draft of 11th Verordnung to Reichsburrgergesetz; revocation of Protectorate citizenship
from Jews staying in foreign countries (cover page). (1941)

File 87: Inclusion of Jewish Protektoratsangehorige and stateless Jews in RVO. (1941)
File 88: Draft of 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz (pages out of order). (1941)
Two repeats of 88

File 89: Note regarding draft of 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1944)

Files 90-91: Draft of 11th Verordnung to Reichsbiirgergesetz. (1941)

File 92: Reichsgesetzblatt Nr.133: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; etc. (1941)
(Durchfiihrung der 11. Verordnung zum Reichsburgergesetz)

File 93: Regulations on carrying out 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz.

File 94: Order on carrying out 11th Verordnung to Reichsburgergesetz. (1941)
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File 95: Cover letter to copy of 94. (1941)

Repeat of 95

File 96: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1942)

File 97: Carrying out 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1942)
Files 98-99: 11th Verordnung to Reichsbiirgergesetz. (1941)

File 100: Suspending the pensions of Jews in foreign countries. (1941)

File 101: Remarks regarding 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; inquiry of Ministerium fur
Wirtschaft und Arbeit. (1942)

File 102: Remarks regarding 11th Verordnung to Reichsburgergesetz. (1942)
Repeat of 102

File 103: Remarks regarding 11th Verordnung to Reichsburgergesetz. (1942)
File 104: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1942)

File 105: Copy of 104.

File 106: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1942)

File 107: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; Ausburgerung of Jews and Vermogensverfall.
(1942)

File 108: 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz. (1942)
File 109: 11th Verordnung to Reichsbirrgergesetz. (1942)
(Verlust an Protektoratsangehdorigkeit)

File 110: Remarks regarding 11th Verordnung to Reichsbirgergesetz; introduction of regulations
for Jewish Protektoratsangehorige. (1942)

Files 111-112: Payment of pension benefits to Jews in foreign countries. (1942)

Files 113-116: Draft of 2nd Verordnung on revocation of Protektoratsangehorigkeit; remarks.
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(1942)

Files 117-119: Loss of Protektoratsangehdrigkeit by Jews; investigation re travel privileges of
individual. (1942)

Files 120-124: Heimatrecht of Jews; cover page; RunderlaB. (1942)
File 125: Repeat of 75

File 126: Verordnung to the Reichsbirgergesetz; claims of Jews who are losing German
nationality against bearers of public insurance. (1942)

File 127: Cover letter (to 1267?). (1942)

File 128: Verordnung to the Reichsbirgergesetz; claims of Jews who are losing Germnan
nationality against bearers of public insurance. (1942)

Files129-130: Payment of pension benefits to Jews in foreign countries; loss of
Protektoratsangehdrigkeit of Jews; request for information; response. (1942)

Carton 389

File 1: Regulation on reduction of pension benefits of former Jewish officials, employees, and
workers in the civil service; (enclosure appears three times). (1939)

Files 2-3: Draft of Verordnung on reduction of pension benefits of former Jewish officials,
employees, and workers in the civil service. (1939)

Files 4-5: Regulation on reduction of pension benefits of former Jewish officials, employees, and
workers in the civil service; cover page; remarks. (1940)

File 6: Cover page to ??? (1940)
File 7: Social security pensions. (1940)

File 8: Pension benefits of Jewish officials and employees (incomplete; last page appears after
12). (1940)

Files 9-10: Pension benefits of Jewish officials and employees; Stellungnahme; comments.
(1940)

Files 11: Copy of draft of Verordnung on pension benefits of Jewish officials and employees;
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incomplete.

File 12: Remarks re pension benefits of Jewish officials and employees (pages out of order).
(1940)

File 13: Last page of 8; appears after first page of 12.

File 14: Excerpt from minutes of Ministerrats meeting re draft of Verordnung on pension
benefits of Jewish officials and employees; draft of Verordnung appears twice. (1940)

File 15: Draft of RVO on pension benefits of Jewish officials and employees. (1940)

Files 16-17: Payment of pension benefits to persons of Aryan descent married to Jews; cover
letter; copy of decree. (1940)

File 18: Excerpt from minutes of Ministerrats meeting on draft of RVO on pension benefits.
(1940)

File 19: Ministerrats meeting on RVO on pension benefits of Jewish officials and employees;
memo. (1940)

Files 20-22: Copy of amended draft of RVO on pension benefits of Jews. (1940)

File 23: Collection of Laws and Regulations of the Protectorate of Bohemia and Moravia: private
insurance; pension benefits of Jews; etc. (1940)

File 24: Cover page; RVO on pension benefits not enclosed. (1940)

File 25: RVO on pension benefits of Jews; cover page; answer to 21 (Verordnung appears three
times). (1940)

Files 26-27: Ministerrats meeting regarding pension benefits of Jews; request; response. (1941)

File 28: Suspension of pensions of Jews staying in foreign countries; draft of RVO on suspension
of social security pensions of those involved in activity hostile to the Reich. (1942)

File 29: Payment of social security pensions to Jews; payment to evacuated Jews who lived in
the Reichsgebiet outside of the Protectorate before evacuation; request for Stellungnahme.
(1942)

File 30: Request for Stellungnahme regarding additional benefits for the wounded: Jews. (1942)
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File 31: Response to 30 (pages out of order; see 33). (1942)

File 32: Additional benefits for the wounded; exclusion of Jews (enclosures do not appear).
(1942)

File 33: Second page of 31.
File 34: Remarks regarding additional benefits for wounded (pages out of order). (1942)
Files 35-39: Correspondence regarding additional benefits for the wounded. (1942)

Carton ???; 1-3b 5822 MaRRnahmen auf dem Gebiete der 6ffentlich-rechtlichen
Rentenversicherung fiir Angestellte

Files 1-3: Regierungsverordnung re carrying out RVO in the area of social security; draft of
RVO; cover page; request for Stellungnahme. (1941-1942)

Repeat of cover letter from 1

Files 4-5: Request for status report regarding RVO in the area of social security; response.
(1942)

Carton ???; 1-3b 5821

File 1: Handwritten letter; illegible; individual name appears in Carton 388; 1-3b 5803; 7.
File 2: Jewish Mischlinge in civil service; complaint of individual. (1942)

File 3: Jewish Mischlinge; license to practice veterinary medicine; individual case. (1943)

File 4: Calling card ? (possibly reverse side of obituary); individual's name appears in obituary
in Carton 389?; 1-3b 5850; 1. (1941)

File 5: Remarks regarding requests of Jewish Mischlinge and those closely related to Jews to
remain employed. (1942)

Files 6-9: Correspondence regarding employment of individual married to Jewish Mischlinge.
(1942)

Files 10-17: Correspondence regarding case ofindividual married to Jewish Mischlinge. (1942-
1943)
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File 18: Back side of ???

File 19: Individual employeed by Krankenversicherungsanstalt der Privatangestellten (wife is
Mischlinge). (1943)

Carton ???; 1-3b 5830 Juden und freie Berufe

Files 1-2: Jewish attorneys and patent attorneys; enclosure. (1939)

File 3: Cover page requesting opinion on enclosures (enclosures do not appear). (1940)

File 4: Acquisition of dental equipment from Jewish dentists and dental technicians. (1940)
Files 5-6: Rescinding in the appointment of a doctor; individual case. (1940)

File 7: Jewish attorneys and patent attorneys. (1939)

Files 8-9: Company name plates of Jewish lawyers; enclosures. (1940)

Files 10-11: Ministerrats meeting re RVO in Rechtsstellung of Jews. (1940)

File 12: Company name plates of Jewish attorneys (pages out of order). (1940)

Files 13-15: Excerpt from minutes of Ministerrats meeting re draft of RVO on exclusion of Jews
from advocating and defending in criminal affairs; draft of RVO on Jewish legal representation.

(1940)

File 16: Copy of draft of Verordnung on exclusion of Jews from advocating and defending in
criminal affairs. (1940)

File 17: Copy of draft of RVO on Jewish legal representation. (1940)

File 18: Cover page to ???

File 19-21: Exclusion of Jews from practice of veterinary medicine; individual case. (1941)
Files 22-23: Advocacy authorization of Jewish legal representatives. (1941)

File 24: Advocacy authorization of Jewish legal representatives; cover letter; copy of decree
appears after 25; (pages out of order). (1941)

File 25: Excerpt from Ministerrats meeting regarding Jews practicing medicine. (1940)
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Copy of decree from 24

File 26: Request for more information regarding exclusion of Jews from practice of medicine.
(1940)

File 27: Draft of RVO limiting Jews in practice of medicine. (1940)

Files 28-29: Jewish doctors. (1940)

Files 30-32: Appointment of Jewish attorneys and doctors; cover page. (1940)

File 33: Cover letter to ??? regarding approval of Jewish legal representatives. (1941)

File 34: Copy of report regarding operation of dental technician businesses by Jews. (1941)
Files 35-39: Jewish Mischlinge in the profession of civil engineering. (1943-1944)

File 40: Collection of Laws and Regulations of the Protectorate of Bohemia and Moravia:

Protektoratesversorgingsamter; regulation on Jewish Mischlinge in the profession of civil
engineering. (1944)
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